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ENAG. La primera imprenta liegé a

Honduras en 1829, siendo
instalada en Tegucigalpa. en el
cuartel San Francisco, io
primero que se imprimié fue
una proclama del Goneral
Morazan, con lecha 4 de
diciembre de 1829.

ANO CXXVI TEGUCIGALPA, M. D. C;, HONDURAS

Poder Legislativo

DECRETO No. 256-2002
EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que es de interés publico garantizar al pais
un abastecimiento de energia eléctrica de calidad ¢ptima al minimo co. to.
asf como promover la operacién econdmica, segura y confiable del

sistema eléctrico.

CONSIDERANDO: Que la produccion de energia eléctrica
generada con fuentes renovables, es una de las alternativas viables para
la obtencién de tan importante suministros; por lo que el Gobierno de la
Repiblica ha tomado como politica el apoyo a este tipo de generacién,
creando un marco legal que incentive la explotacion de las fuentes
renovables para generacién de energia eléctrica.

CONSIDERANDO: Que la Empresa Hidroeléctrica Rio Blanco,
S. A. de C. V,, es duena de un proyecto denominado Central
Hidroeléctrica Rio Blanco, el cual consta de una planta de tres mil
setecientos Kilovatios (3,700 KW) de capacidad instalada y una
produccién de energia eléctrica promedio de veintitrés millones de
kilovatios hora al afo, (23,000,000 kwh/Ano), dicho proyecto, estd
ubicado en la vecindad de la Comunidad de San Buena Ventura, del
municipio de San Francisco de Yojoa, en el departamento de Cortés.

CONSIDERANDO: Que la Ley Marco del Subsector Eléctrico
establece que las empresas privadas y mixtas generadoras de energia
eléctrica; ya sea que utilicen fuentes renovables y sostenibles, o
cogeneracion u otras, para vender su producto tendrin la opcidn, entre
otras, de vender directamente a un gran consumidor o a una empresa
distribuidora; siendo la Empresa Nacional de Energfa Eléctrica (ENEE).
actualmente una empresa distribuidora, es factible que se le su v inistre
dicha energia.

CONSIDERANDO: Que la Honorable Junta Directiva de la
Empresa Nacional de Energia Eléctrica, en la Sesién Extraordinaria
celebrada en fecha 15 de octubre de 2001, mediante resolucién del Punt
Tercero del Acta 3, autorizé a la ENEE, a suscribir con la Empresa
HIDROELECTRICA RIO BLANCO, S.A. DE C. V., un Contrato de
“SUMINISTRO DE ENERGIA ELECTRICA”, por un periodo de
15 afios.
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Después se imprimié el
primer periédico oficial del
Gobierno con fecha 25 de
mayo de 1830, conocido hoy,
como Diarlo Oficial “La
Gaceta".
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AVISOS

CONSIDERANDO: Que conforme al Articulo 205, numeral 19)
de la Constitucién de la Repiblica corresponde al Soberano Congreso
Nacional, aprobar o improbar los contratos que leven involucradas
exenciones, incentivos y concesiones fiscales o cualquier otro'contrato
que haya de producir o prolongar sus efectos al siguiente periodo de
Gobierno de la Republica. L

POR TANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1.-Aprobar en todas y cada una de sus partes el
CONTRATO No. 093-2001, emitido por el Poder Ejecutivo a través
de la Secretarfa de Estado en los Despachos de Recursos Naturales y
Ambiente, misma que contiene el CONTRATO DE SUMINISTRO DE
ENERGIA ELECTRICA, suscrito el 29 de octubre del 2001, entre el
Ingeniero Gilberto Ramos Dubdn, Gerente General de la Empresa
Nacional de Energia Eléctrica (ENEE), en representaci6n del Estado
de Honduras; y el sefior Cantalicio Paz Sabill6n, en representacién de
la Empresa Hidroeléctrica Rio Blanco, S. A. de C. V., que literalmente
dice:

“SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
RECURSOS NATURALES YAMBIENTE. CONTRATO No. 093-
2001. CONTRATO DE SUMINISTRO DE ENERGIA
ELECTRICA ENTRE LA EMPRESA HIDROELECTRICA RIO
BLANCO, S. A. DE C. V,, Y LA EMPRESA NACIONAL DE
ENERGIA ELECTRICA. Nosotros, la EMPRESA NACIONAL DE
ENERGIA ELECTRICA (ENEE), Institucién Auténoma del Estado de
Honduras creada segiin Decreto Ley No. 48 del 20 de febrero de 1957,
representada en este acto por su Gerente General y Representante Le-
gal, seitor Gilberto Ramos Dubdn, mayor de edad, casado, Ingeniero
Electricista Industrial y de este domicilio, quien acredita su
representacion con la certificacién del Acta No. 990, Punto
Decimotercero, Inciso b, de la sesién de Junta Directiva celebrada por
la Institucién el 23 de mayo de 2001, con facultades suficientes para
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4y CENTRO DE DESPACHO (CD): Es el centro equipado con
infraestructura de telecomunicaciones e informitica y operado por per-
sonal técnico especializado que dirige la operacién de los medios de
produccién y de transmisién del Sistema Interconectado Nacional (SIN).

5) CESION DEL CONTRATO.: Significa la transferencia de derechos
y obligaciones asumidas en este Contrato por cualquiera de las Partes a
una tercera persona quien asume la calidad de la persona que cede,
subrogindola en todo o en parte de sus derechos y obligaciones, toda vez
que las Partes de manera previa expresen su consentimiento por escrito al
efecto, salvo las excepciones contempladas en el presente Contrato. Se
denomina Cedente al titular actual de los derechos y obligaciones de este
Contrato, y la persona que los asume se denomina Cesionaria.

-

6) COMISION NACIONAL DE ENERGIA (CNE): Es el Ente
Regulador - Organismo Asesor Técnico para la aplicacién de la Ley Mar :o
del Sub-Sector Eléctrico.

7) COMITE DE OPERACION: Son los representantes designados
por ambas Partes para llevar a cabo la gestion de este Contrato, para re-
solver asuntos relacionados a éste, y para facilitar mutuamente el desarroflo

normal del mismo.

8) CONTRATO: Es el acuerdo de suministro de Energia Eléctrica
contenido’en este instrumento, sus enmiendas, moditicaciones y amplia-
ciones, juntamente con todos sus anexos, apéndices y demis documentos

referidos segiin el propio acuerdo aqui pactado.

9) COSTO MARGINAL PROMEDIO DE CORTO PLAZO: Es el
promedio en un periodo de cinco (5) afios del costo econdmico de suplir
‘un kilovatio y un kilovatio hora adicional, aprobado por la SERNA y
publicado el 30 de abril de 2001, cuyo valor es US$ 0.06296 por kWh.

10) COSTO MARGINAL HORARIO DE CORTO PLAZO: Es el
promedio en un periodo de cinco (5) afios del costo econdmico de suplir
un kilovatio y un kilovatio hora adicional, calculado para horas punta,
semivalle y valle del SIN, siendo dichos valores promedio a la firma del
Contrato 0.08737 US$/kWh, 0.06363 US$/kWh y 0.05437 US$/kWh
respectivamente para los horarios punta, semivalle y valle, aprobados por
laSERNA y i)ublicados el 30 de abril de 2001.

[1) DESPACHADOR: Es la persona que supervisa y controla la
operacién de todas las instalaciones del Sistema Interconectado Nacional

(SIN), desde el Centro de Despacho.

12) EMERGENCIA DE LA PLANTA: Es cualquier condicion o
circunstancia que pudiera causar dafios a personas o propiedades de 11
Suministrante y en la que se requiera una interrupcion significativa ¢
imprevista en la produccion o transmisién de electricidad por parte de la

Planta.

13) EMERGENCIA DEL SISTEMA: Significa la condicion o situacién
enel SIN que: a) en opinidn razonable del CD, resulte o pueda resultar en
una interrupcién importante de servicio eléctrico; o, b) en la opinidn
razonable del CD o de la Suministrante. pueda poner en peligro a perso-
nas, a la Planta o a las instalaciones del SIN o propiedades de la

Suministrante.

14) ENERGIA ELECTRICA: Es el producto generado por la Planta
de la Suministrante y que es entregado a la Suministrada conforme a los
términos de este Contrato, esti expresada en kilovatios-hora (kWh).

15) ENERGIA ELECTRICA CONTRATADA: Es la Energia Eléctrica
expresada en kilovatios-hora (kWh), declarada por la Suministrante como

®

la energia comprometida a ser entregada a la Suministrada de acuerdo al

Programa de Generacidn.

16) ENERGIA ELECTRICA RECIBIDA MENSUAL: Significa la
cantidad de Energia Eléctrica mensual que la Suministrante entregue y la
Suministrada reciba proveniente de la Planta de la Suministrante, conforme
sea registrada por el Equipo de Medici6n en el Punto de Entrega.

17) ENERGIA ELECTRICA PROMEDIO: Es la Epergfa Eléctrica
que se estima puede ser generada por la Planta durante el periodo de

operacion.

18) EQUIPO DE MEDICION: Es el conjunto de aparatos,
instruimentos y programas de cémputo que sirven para registrar la potencia
y Energia Eléctrica que la Suministrante entrega a la Suministrada y la
Suministrada recibe de la Suministrante.

19) FACTOR DE POTENCIA: Es el resultado de dividir la Potencia
Eléctrica Activa entre la Potencia Aparente en un determinado momemo'."

20) FUERZA MAYOR O CASO FORTUITQ: Son los acontecimientos
imprevisibles, o que previstos no pueden evitarse, y que imposibilitan el
cumplimiento parcial o total de las obligaciones derivadas del presente
Contrato. Se considera Fuerza Mayor el proveniente de la accién del
hombre y Caso Fortuito el acontecimiento proveniente de la naturaleza.
Las causas de Fuerza Mayor y/o Caso Fortuito incluirdn, sucesos
anormales como sabotaje, actos de guerra, condiciones meteorolggicas
anormales. inundaciones, sequias, terremotos, rayos, huracanes, incendios,
derrumbes.

21) FECHA DE INICIO DE LA CONSTRUGCION;Sékd’ia fecha'én
que se cumplan todas las condiciones siguientes: a) Entre en vigencia el
presente Contrato; b) Se obtengan todos los pérmisos, licencias,
autorizaciones, resoluciones y financiamiento necesarjos; c) Se obtengan
las mejoras y servidumbres de los terrenos nacionales, necesarias para la
¢jecucion de la Planta; y, d) Que 1a Suministrante tenga aprobado por
parte de fa SERNA la Evaluacion del Impacto Ambiental, haya suscrito
con la SERNA el Contrato de Cumplimiento de Medidas de Mitigacién
requeridas para la conservacion, defensa y mejoramiento de la zona de
influencia de la Planta y tenga vigente la Licencia Ambiental. Dicha fecha

serd confirmada por escrito por la Suministrante.

22) FECHA DEINICIO DE OPERACION COMERCIAL: Es la fecha
comunicada por la Suministrante avisando que se han concluido las
pruebas que garantizan que sus equipos pueden proveer al SIN en forma
continua y scgura la Energia Eléctrica Contratada conforme a los términos
de este Contrato.

23) FECHA EFECTIVA DEL CONTRATO: Es la fecha en que entra
en vigencia este Contrato y se han completado todos los siguientes
acontecimientos: a) Que sea aprobado por la Junta Directiva de la
Suministrada; b) Que el presente Contrato haya sido aprobado por la
SERNA 'y suscrito por las Partes: ¢) Entren en vigencia el Coﬁtrato de
Operacion: y Contrata de Aprovechamiento de Aguas Nacionales para
Fuerza Hidridulica; d) Los Contratos y Contrata referidos hayan sido
aprobados mediante decretos del Soberano Congreso Nacional de la
Republica; e) Que dichas resoluciones y decretos hayan sido publicados
en el Diario Oficial La Gaceta.,

24) FECHA PROGRAMADA DE INICIO DE LA CONSTR;:UCCION:"
Es la fecha consignada originalmente en este Contrato como la fecha de
inicio de la construccion de la Planta. Esta fecha s6lo podri ser modificada”
de acuerdo a los términos de este Contrato. ‘
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firmar este Contrato, segun la resolucion de Junta Directiva de la Empresa
Nacional de Energia Eléctrica (ENEE), Punto tres, del Acta No. 3 de fa
Sesion Extraordinaria de techa 15 de octubre de 2001, quien de aqui en

adelante se denominari la Suministrada y la empresa Hidroeléetrica Rio

Blanco, S. A. de C. V., una empresa constituida conforme a las leyes de
la Republica de Honduras, inscrita bajo el ndmero 7 del Tomo 254 del
Registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil del departamento de Cortés,
quien en adelante se llamard la Suministrante, representada por ¢l sefior
Cantalicio Paz Sabilién, mayor de edad, casado, Agricultor, de
nacionalidad hondureda, con residencia en la ciudad de San Francisco de
Yojoa, departamento de Cortés. y con facultades suficientes para fa firma
del presente Contrato, segun consta en la Cliusula Décima Octava de la
misma escritura constitutiva, hemos decidido celebrar, como en cfecto
por este acto celebramos, el presente Contrato de Suministro de Energia
Eléctrica, conforme las estipulaciones contenidas en las ¢ dusulas
siguientes: B
CLAUSULA PRIMERA
ANTECEDENTES

La Suministrante presentd solicitud ante la Suministrada para negecinr
el Contrato de Suministro de Energia Eléctrica, en aplicacion de la Ley
Marco del Sub-Sector Eléctrico y los Decretos Legislativos No. 85-98 v
267-98 y en general a la legislacion honduredia, fa Suministrante ha iniciado
los trdmites para la obtencion del Contrato de Operacion que debe ser
suscrito con la Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente (SERNA),
para operar la Central Hidroeléctrica Rio Blanco, de aqui en adelante
denominada Planta, y de igu:jl manera se encucntra en trimite ta Contrata
de Aprovechamiento de Aguas Nacionales para Fuerza Hidrdulica a ser
suscritacon la SERNA. La Planta de tres mil setecientos kilovatios (3,700
kW) de capacidad instalada y una produccion de Energia Eléctrica
Promedio de veintitrés millones de kilovatios hora al Afio (23.000,0(X)
kWh/ARo), estd ubicada en la vecindad de fa comunidad de San Buena
Ventura, del municipio de San Francisco de Yojoa, en el departamento de
Cortés. Las Partes reconocen que seri necesario operar la Planta. de
nombre Rio Blanco, cuyas instalaciones se describen en el Anexo No. 1,
Instalaciones de la Planta, y cuya hidrologia se describe en el Anexo No.
5, Datos Hidroldgicos, con calidad y de manera econdmica, segura y
confiable, a etecto de incrementar la eficiencia, utilizar el potencial del
recurso agua y satisfacer la creciente demanda de energin eléctrica
mediante la produccién de energia hidrocléetrica. Cabe aclarar que el
Anexo No. 1, Instalaciones de la Planta, podrd ser maodificado una vez
que se dispongan de las caracteristicas técnicas finales de la Planta como
resultado del diseno final de la central hidroeléctrica en func.én de la
optimizacién del recurso hidriulico, asimismo, el Anexo No. §, Datos
Hidrolégicos, podra ser modificado en funcidén de la serie de datos reales
medidos en el campo. Las modificaciones a los Anexos No. | y § deberin
ser propuestas por una de las Partes y aceptadas por la otra Parte.

CLAUSULA SEGUNDA
OBJETO
La Suministrada comprard y la Suministrante venderi toda la Energia
Eléctrica entregada a ta Suministrada y generada por la Planta Rio Blanco,
de tres mil setecientos kilovatios (3,700 kW) de capacidad instalada y
una produccion de Energia Eléctrica Promedio estimada de veintitrés
millones de Kilovatios hora al Ano (23,000,000 kWh/Afio). Para recibir
la Energia Eléctrica, la Suministrada autorizard la interconexion y
operacion en paralelo de la Planta, en el Circuito L304. a un voltaje nominal
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de 335KV, El Punto de Entrega de la Energla Eléctrica serd en el fado de
mds alto voltaje y estard ubicado en el Circuito L304. La linea de
transmision entre la Planta y el Punto de Interconexién con el Sistema
interconcctado Naciotal (SINY asi como las Instalaciones de Interconexidn
serdn construidas por fa Suministrante & su propio costo y tendrdn la
capacidad necesaria para transmitir la Energia Eléctrica Contratada. Se
conviene que la Suministrada no estd en la obligacién de hacer ninguna
mejora en el SIN, para recibir la Energia Eléctrica entregada por la
Suministrante a partir del Punto de Entrega. Cualquier instalacion necesaria
para ese fin, serd responsabilidad de la Suministrante. La interconexion
al SIN, se regird conforme a lo dispuesto en la Ley Marco del Sub-Sector
Eléctrico y demis leyes y reglamentos aplicables.

CLAUSULA TERCERA
DEFINICIONES

Los términos que se definen en esta Cldusula, ya sean en plural o
singular. tendrdn el significado que aqui se les da cuando estén expresados
con letra inicial maydscula:

1) ANO. Significa doce ( 12) meses calendario continuos.

2) CAPACIDAD DECLARADA: Significa la capacidad disponible
para ser generada por la Planta, segtin la disponibilidad de agua y las
Pricticas Prudentes de Servicio Eléctrico, tal como sea comunicada
anticipadamente por la Suministrante al Centro de Despacho, de acuerdo
al Programa de Generacidn,

3Y CAPACIDAD DEMOSTRADA: Signitica la capacidad determinada
en la Planta por la prueba de capacidad conducida-a p],énnl ipacidad, y
que estard disponible a partir de la fecha de esa pruebi; hasta el momento
que se efectie otra prueba de capacidad.
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25) FECHA PROGRAMADA DL INICIO DI OPERACION
COMERCIAL: Es la fecha consignada onginalimente en este Contrato
como fecha de inicio de operacion de la Planta. Esta fecha sélo podri ser
modificada de acuerdo a los términos de este Contrato.

26) FINANCISTA: Es cualquier persona o entidad que en cualquier
momento provea financiamiento o refinanciamiento para la adquisicion
de bienes, construccion, operacion o mantenimicnto de fa Planta,

T 27) HORAS PUNTA: Son las horas comprendidas entre las 10:00y
las 12:00 horas, y entre las 18:00 y las 20:00 horas, para todos los dias de
la semana.

28) HORAS SEMIVALLE: Son las horas comprendidas entre las 8:30
y las 10:00 horas, entre fas 12:00 y las 18:00 horas, y entre las 20:00 y las
20:30 horas, para todos los dias de la semana.

29) HORAS VALLE: Son las horas comprendidas entre las 00:00 y
las 08:30 y entre las 20:30 y las 24:00 horas, para todos los dias de la

semana.

30) INCUMPLIMIENTQO: Significa el no cumplimiento de parte de
la Suministrante o de la Suministrada, de cualesquiera de las obligaciones,
declaraciones o garantias establecidas en este Contrato.

31) INSTALACIONES DE INTERCONEXION: Son todas las
instalaciones de equipo que la Suministrante requiere para inierconectar
su Planta con el SIN en el Punto de Entrega o Interconexion, e incluirin a
manera enunciativa, inas no limitativa, los interruptores, transfosmadores,
accesorios de subestacion y linea de transmision a una tensién nominal
de 34.5 kV.

32) LEY DE INCENTIVOS A LA GENERACION CON FUENTES
RENOVABLES: Son los Decretos Legislativos No. 85-98 publicado en el
Diario Oficial La Gaceta en fecha 29 de abril de 1998, ¢l Decreto No. 89-
98 publicado en el Diario Oficial La Gaceta en fecha 22 de octubre de
1998, el Decreto No. 131-98 publicado en el Diario Oficial La Gaceta en
fecha 20 de mayo de 1998, el Decreto No. 267-98, publicado en el Diario
Oficial La Gaceta en fecha 5 de diciembre de 1998, las interpretaciones
respectivas contenidas en los Decretos Nos. 176-99 publicado en el Diurio
Oficial La Gaceta en fecha 23 de febrero de 2000, el Decreto No. 45-
2000 publicado en el Diario Oficial La Gaceta en fecha 4 de julio de
2000, y el Decreto No. 9-2001 publicado en el Diario Oficial La Gaceta
en fecha 21 de mayo de 2001.

33) LEY GENERAL DEL AMBIENTE: Es ¢l Decreto No. 104-93
publicado en el Diario Oficial La Gaceta en fecha 30 de junio de 1993 y
su Reglamento General, Acuerdo No. 109-93, publicade en el Diain
Oficial La Gaceta en fecha § de febrero de 1994,

34) LEY MARCO DEL SUB-SECTOR ELECTRICO: Es el Decreto
No. 158-94, publicado en el Diario Oficial La Gaceta del 26 de noviembre
de 1994 y su Reglamento, Acuerdo No. 934-97, publicado en el Diarto
Oficial La Gaceta del 4 de abril de 1998.

35) MES: Significa un mes calendario.

36) OPERADOR DE PLANTA: Es el personal que opera las
instalaciones generadoras de Energia Eléctrica.

37) PARTE: Significa la Suministrada o la Suministrante
individualmente.
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IBYPARTES: Significa lu Suministrada y la Suministrante en conjunto.

39) PERTURBACION ELECTRICA: Es cualquier condicidn eléctrica
stbita, inesperada, cambiante o anormal que se produzea en el Sistema

- Interconectado Nacional o en la Planta y que afecte la operacion de uno o

de ambas Partes. -

40)) PLANTA: s el equipo de generacién y todas las instalaciones
conexas que pertenezcan y sean mantenidas y operadas por la
Suministrante objeto de este Contrato y de acuerdo al Anexo.No. I,
Instalaciones de la Planta. '

41) POTENCIA ELECTRICA ACTIVA: Es la caracterfstica de’
generacion de la Planta de la Suministrante, esta expresada en kilovatios
(kW).

42) POTENCIA ELECTRICA APARENTE: Este término expresado
en kilovoltio-amperios (kVA), es la suma de! producto de la magnitud
instantinea de la corriente expresada en amperios por la magnitud
instantdnea de la tension a tierra (neutro) de cada fase expresada en
kilovoltios, caleulada, medida o registrada para las tres (3) fases en total.

43) POTENCIA ELECTRICA REACTIVA: Es la raiz cuadrada de la-
diferencia entre el cuadrado de la Potencia Aparente y el cuadrado de la
Potencia Activa.

44) PRACTICAS PRUDENTES DE- SERVICIO ELECTRICO:
Significa el espectro de posibles pricticas, métodos y equlpos, que se.
utilizan, o cuya utilizacién es razonable eSpél‘d
operacion y mantenimiento Gptimos de plantas generadoras de Energia
Eléctrica de similar tamaio y caracteristicas y que estdn de acuerdo con
las recomendaciones y requisitos de los fabricantes de equipos, con las
normas de la industria eléctrica, con consideraciones de confiabilidad,

seguridad, eficiencia y ambiente, asi como con cualquier regulacién
gubernamental aplicable, vigentes durante el plazo del Contrato.

45) PROGRAMA DE GENERACION: Es el documento de intencién,
elaborado por la Suministrante de acuerdo al formato establecido por el
CD, que contiene la cantidad de Energia Eléctrica y potencia que la
Suministrante entregard a la Suministrada para cada Mes del periodo de
doce (12) Meses, iniciando en enero del proximo afio, de acuerdo a lo
estipulado en este Contrato.

40) PROGRAMA DE MANTENIMIENTO: Significa el programa que
la Suministrante someterd a la consideracién de la Suministrada que
describirid la indisponibilidad propuesta de la Planta para cada Mes del
periodo de doce (12) Meses iniciando enero del proximo Afio, de acuerdo
a lo estipulado en este Contrato. Este programa indicara las fechas
preferidas de la Suministrante y la duracién estimada de cada
mantenimiento programado.

47) PUNTO DE ENTREGA O INTERCONEXION: Esel bumo a partir
del cual la Suministrante pone la Energfa Eléctrica Contratada a disposicién
de la Suministrada. Este punto definird el limite de responsabilidades de -
ambas Partes para la construccién, mantenimiento y operacién de las
instalaciones.

48) PUNTO DE MEDICION: Es el punto donde se instalan los
transtormadores de corriente y de voltaje y donde sé generan las sefiales
para los equipos de medicion de Energia Eléctrica objelo dé efte Conlrato

49) REPRESENTANTES: Son las personas designadas por las Partes
para integrar el Comité de Operacion de este Contrato.
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50) RESOLUCION: Signitica ta ternnacion anticipada de este
Contrato.

51) SISTEMA INTERCONECTADO O SISTEMA INTERCONEC-
TADO NACIONAL (SIN): Es el compuesto por las centrales generadoras,
sistena de distribucidn, y el subconjunto de elementos del sistema nacional
de transmision y de subtransmision que los unen fisicanicnse sin
interrupcion.

52) TASA DE CAMBIO: Significa el precio promedio de compra de
Délares de los Estados Unidos de América por los particulares en L
subastas publicas de divisas que lleva a cabo el Banco Central de Hondu-
ras, tal como sea reportado por el Banco Central al quinto dia habil &

partir de la fecha de presentacidon de la factura, o en caso que ¢f Banco

Central dejara de utilizar el sistema de subastas piblicas, serd la Tasa de
Cambio determinada de acuerdo con las normas cambiarias en vigor para
el quinto dia hdbil a partir de la fecha de presentacion de las facturas.

53) TASA DE INTERES ACTIVA PONDERADA SOBRE PRESTA-
MOS: Significa, para cualquier perfodo, el valor de Ia tasa promedio
ponderada para préstamos comerciales, publicada mensualmente por la
Comisién Nacional de Bancos y Seguros, correspondiente al dltimo Mes
previo a la fecha para la cual la Tasa de Interés Activa Ponderada se
requiera.

54) TERCERA PARTE INDEPENDIENTE: Es [a persona o entidad
de reconocida capacidad y experiencia seleccionada por la Suministrante
y la Suministrada para inspeccionar. probar, calibrar y ajustar el Equipo
de Medicién, como se establece en este Contrato.

CLAUSULA CUARTA
DECLARACIONES Y GARANTIAS

L. Declaraciones y Garantias de la Suministrante. La Suministrante
por medio de este Contrato declara y garantiza lo siguiente: a) Que et una
sociedad legalmente establecida en Honduras y autorizada para ejercer el
comercio en Honduras, y tiene autoridad para asumir y cumplir sus
obligaciones de acuerdo a este Contrato. Este Contrato serd debidamente
ejecutado por la Suministrante y no viola disposicién alguna de cualquicr
acuerdo u orden judicial de la cual es parte 0 a la cual esti obligada. b
Obtendra todas las autorizaciones y cumplird con todos los requisitos
legales para la ejecucidn, entrega y vigencia de este Contrato, en la manera
y en el tiempo que definen las leyes aplicables. ¢) Que el presente Contrato
constituye una obligacién legal, vilida y ejecutable de la Suministrante
de conformidad con sus términos. d) Que no hay litigio alguno o
condenacién pendiente o probable contra la Suministrante o base alguna
que la pueda afectar adversamente para cumplir con las obligaciones
establecidas para ella en este Contrato. 11, Declaraciones y Garantias
de la Suministrada. La Suministrada por medio de este Contrato declara
y garantiza lo siguiente: a) Que es una institucion auténoma del Estado,
debidamente organizada y vilidamente existente y acreditada de a¢uerdo
a las leyes de Honduras y tiene autoridad para asumir y cumplir sus
obligaciones de acuerdo a este Contrato. b) Que este Contrato seri
debidamente cumplido y no viola disposicion alguna de cualquier acucrao

‘u orden judicial de la cual es parte o a la cual la Suministrada estid obligada.
¢) Que ha obtenido todas las autorizaciones y ha satistecho todos los
requisitos constitucionales, legales, estatutarios, administrativos y otros
para el cumplimiento de este Contrato, una vez que el mismo esté vigente.
d) Que este Contrato c'onslituye una obligacion legal, vilida y ejecutable
de conformidad con sus términos. ¢) Que este Contrato y las obligaciones

T

de Ta Suministrada. incluidas en el mismo, son vilidas y exigibles de
acuerdo @ sus términos. ) Que no existe litigio alguno o condenacion
pendiente o probable contra la Suministrada o base alguna para ello que
puedan afectar adversamente la habilidad para cumplir con las obligaciones -
establecidas para ella en este Contrato. HI. Declaraciopes y Garantias
de la Suministrante y la Suministrada. La Suministrante y la
Sununistrada declaran y garantizan  que todos los documentos e
informacion preparados por la Suministrante o terceros y para ésta, serdn
en todo momento propiedad exclusiva de la Suministrante, ain si la
Suministrante entrega el original o copia de tal documento o informacion
ala Suministrada. y podrin ser usados sélo a los efectos de este Contrato
y laley o para cualquier fin que determine la Suministrante. Se entiende
también, que los documentos e informacién  preparados por la
Suministrada o terceros para la Suministrada a cuenta de ésta en relacion
con la Planta, permanecerin siempre propiedad exclusiva de la
Suministrada, aunque haya entregado el original o copia de tal documento
o mformacion a la Suministrante.

CLAUSULA QUINTA
PRECIO DE VENTA DE LA ENERGIA ELECTRICA

La Encrgia Eléctrica vendida a la Suministrada de acuerdo al
Programa de Generacion presentado, tendrd un precio para las Horas Punta,
Horas Semivalle y Horas Valle de 0.07410 US$/kWh. 0.06191 US$k/Wh
y 0.04802 US$/kWh respectivamente, para todos los dias de la semana,
miis ¢l beneticio adicional det diez por ciento (10%) del Costo Marginal
Horario de Corto Plazo. El precio de venta descrito en esta Cldusula serd
tomado como base para el primer Aﬁo_dg operacion C(nneréi}ll de la Planta.
El precio de venta, sin considerar el beneficio adicional del diez por ciento
(10%) sobre el Costo Marginal Horario de corto Plazo, serd ajustado
anualmente a una tasa del uno y medio por ciento (1.5%) durante los
primeros once (11) aiios de operacion comercial, En total, se efectuardn
once ajustes durante el término de Contrato. El primer ajuste se hard a
tinal del ARo uno (1) de operacién comercial y el dltimo ajuste al final del
Ano once (11) de operacion comercial. Los precios a pagar durante el
término del Contrato serdn de acuerdo al Anexo No. 2, Precios de Venta
de la Energia Eléctrica.

CLAUSULA SEXTA
TERMINO DE CONTRATO

El presente Contrato entrarid en vigencia en la Fecha Efectiva del
Contrato y tendrd una duracion de quince (15) afios a partir de la Fecha de
Inicio de Operacion Comercial. Ef compromiso de suministro serd por el
periodo anual completo para cada Afo de operacion durante el término’
de Contrato. : : .

CLAUSULA SEPTIMA
PRORROGA DEL CONTRATO
Ll presente Contrato podri ser prorrogado por tiempo adicional en

fas condiciones en que las Partes o acuerden. Si cualquiera de las Partes
desea tal prorroga, deberd enviar una comunicacion escrita manifestando
tal intencion, al menos doce (12) meses previos a la fecha de la terminacion
pactada.

CLAUSULA OCTAVA

CONSTRUCCION DE OBRAS E INICIO DE LA
OPERACION COMERCIAL

La Fecha Programada de inicio de la Construccién de la Planta serd = *

cl primer dia hibil después que transcurran seis (6) meses, contados a
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partir del dia hibil siguiente de la fecha que entraen vigencia este Contrato.
La Suministrante dard notificacién por escrito a la Suministrada de la
Fecha de Inicio de la Construccion con por lo menos siete (7) dias hibiles
administrativos de anticipacion. El periodo de construccién seri de quince
(15) Meses a partir de la Fecha de Inicio de la Construccion. La Fecha
Programada de Inicio de Operacion Comercial serd el primer dia habil
siguiente después que transcurra el periodo de la construccion. La
Suministrante remitira a la Suministrada un cronograma de las actividades
de la construccion de la Planta por lo menos un (1) Mes previo a la Fecha
de Inicio de 1a Construccién convenida. La Suministrante dard notificacion
por escrito a la Suministrada de la Fecha de Inicio de Operacion Comercial
con siete (7) dias hibiles administrativos de anticipacion. La Suministrante
informard periédicamente a la Suministrada sobre el avance de las
actividades durante el periodo de construccion de la Planta. En caso de
que la Suministrante no pueda cumplir con las fechas senaladas deberd

informar previamente a la Suministrada las causas de los atrasos que dieron
lugar a tal Incumplimiento. En tal caso, la Suministrante puede solicitara
la Suministrada prérrogas por cada una de las fechas sefaladas. La
Suministrada podrd extender la Fecha Programada de Inicio de ia
Construccion hasta por un Ao mds y la Fecha Programada de Inicio de
Operacién Comercial hasta por un Afio mds. La Suministrada autorizard
las prérrogas solicitadas siempre y cuando a su criterio exista una causi
justificada razonable y satisfactoria. Si se diera un nuevo Incumplimien’o
en alguna de las fechas sehaladas, el Contrato quedard resuelto sin
responsabilidad para la Suministrada, independicntemente de las
responsabilidades civiles, penales y administrativas que puedan derivarse
contra la Suministrante. En el caso que la Planta esté en condiciones de
iniciar la operacién comercial antes de la fecha convenida, fa Suministrante
propondrd a la Suministrada la aprobacién de una nueva Fecha de Inicio
de Operacién Comercial, al menos con once (11) dias habiles
administrativos de anticipacidn, para lo cual la Suministrada deberi res-
ponder en los siguientes cinco (5) dias hdbiles administrativos. mediante
explicacion razonable y satistactoria, expresando si acepta o rechaza la
propuesta de la Suministrante de recibir la Energia Eléctrica desde dicha
fecha. De no realizarse esa indicacion con la anticipacion requerida, seguird
vigente la dltima Fecha de Inicio de Operacion Comercial acordada por
las Partes de acuerdo a lo estipulado en el presente Contrato. En ef caso
que la Suministrada acepte la nueva Fecha de Inicio de Operacion
Comercial propuesta por la Suministrante, la Suministrada pagari a la
Suministrante por cada kilovatio hora (kWh) generado en ta Planta de la
Suministrante, durante el periodo de adelanto de La operacion comercial,
los precios promedios que fije el mercado pero en ningin caso serin
mayores del precio promedio pactado para ¢l primer ano de operacion
comercial de la Planta que se presenta en el Anexo No. 2. Precios de
Venta de la Energia Eléctrica.

CLAUSULA NOVENA

EXONERACIONES

Desde la fecha de vigencia del contrato y durante todo el término del
mismo. serdn aplicables los beneficios y las obligaciones contenidas en
los Decretos Legislativos No. 85-98 y 267-98.

CLAUSULA DECIMA
COMITE DE OPERACION

Se conviene que a nuis tardar un (1) Mes después de la Fecha de
Inicio de Construccion, la Suministrada y la Suministrante estableceriin
el Comité de Operacién de este Contrato. Cada una de las Partes notificard
a la otra Parte por escrito el nombre de dos (2) Representantes titulares y
un (1) Representante suplente que integrarin el mencionado Comité. La

-funcidn principal de este Comité, es la administracion de este Contrato,
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actuando como enlace y primer nivel de discusion entre la Suministrante
y la Suministrada en todas las cuestiones que surjan bajo este Contrato.
Las funciones a titulo enunciativo pero no limitativo serdn las siguientes:
a) desarrollar y recomendar a la Suministrada y a la Suministrante
procedimicntos consistentes con las disposiciones de este Contrato; b)
elaborar el reglamento del Comité; ¢) discusién y seguimiento de
programas de construccion y generacion; d) buscar las soluciones de los
problemas y malentendidos entre la Suministrada y fa Suministrante; e)
investigar conjuntamente cualquier problema que surja entre la
Suministrada y la Suministrante y desarrollar y sugerir soluciones justas
y razonables para los mismos; ) coordinar la medicion de Energia Eléctrica
entregada; g) analizar las causas de las circunstancias de Fuerza Mayor o
Caso Fortuito o de interrupcidn del servicio; h) asistir en la coordinacién
de pruebas; 1) intercambio de informacién técnica; j) comunicacién de
los mantenimientos anuales por cada mdquina generadora. El Comité de
Operavidon de este Contrato, deberd presentar informes por escrito
semestrales a cada Parte y Hevar un registro disciplinado y responsable
de cada reunion y de los informes presentados. Este Comité decidird la
frecuencia de las reuniones ordinarias y la forma de convocar a reunién
extraordinaria en caso de que ocurra una Emergencia de la Planta o
Emergencia del Sistema. Tanto la Suministrada como la' Suministrante
tendrin un voto en el Comité de Operacion de este Contrato. Las Partes -
tienen derecho a igual representacion en dicho Comité y ambas Partes
deben estar presentes para que el Comité pueda constituirse como tal.
Tanto la Suministrada como la Suministrante pueden hacerse acompafar
de los expertos que precisen para los asuntos a tratar. Cada Parte sufragard
los gastos que le correspondan por los costos incurridos por-el Comité de
Operacion de este Contrato, Las decisiones del Comité serdn obligatorias
para las Partes: en el entendido, sin embargo, de que dicho Comité no
tendra la awtoridad para: variar los términos de este Contrato, crear deudas.
u otorgar créditos de alguna de las Partes, y tomar una decision que supere
la autoridad otorgada o que fuere contraria a la ley o a las disposiciones
de este Contrato.
CLAUSULA DECIMA PRIMERA -
AUTORIZACION Y PRUEBAS

La operacién comercial serd autorizada por la Suministrada mediante
una notificacion por escrito, una vez que la operacion estable sea verificada.
La operacion estable se iniciard desde la fecha en que se emita un
certificado suscrito por el Comité de Operacién de este Contrato, siempre
que las siguientes pruebas se hayan ejecutado: a) Pruebas de carga del
generador, lo que incluye las pruebas eléctricas de ajustes preliminavres y
aquellas bisicas de ajuste para la operacidn comercial, recomendadas por
el fabricante: b) Todas aquellas pruebas que deben ser realizadas previas
a la operacion comercial y que no se consideran pruebas de operacion
estable, las cuales se enumeran a continuacién, pero no estdn limitadas a:
1) Pruebas de cquipo de medicién y proteccion asociados a todos los
2quipos; 2) Pruebas del transformador de potencia (previa a la toma de
carga); 3) Pruecbas de calibracion de los interruptores; 4) Pruebas de
arranque y de sincronizacion; 5) Pruebas de rechazo de carga; 6) Pruebas
de los sistemas de comunicacion de la Planta con el Centro de Despacho.
La Suministrada deberd tener un representante autorizado para todas y
cada una de las pruebas, para que las mismas sean consideradas vilidas,
asimismo deberd emitirse un certiticado de cada prueba realizada. La
Suministrante presentard a la Suministrada un programa de pruebas con
once (1) dias hibiles administrativos de anticipacion a la fecha prevista,
detallando el tipo de prueba, hora de ocurrencia y duracién, y notificard
cualquier cambio en el programa, por fo menos. con tres (3) dias hibiles
administrativos de anticipacién. En caso que-durante ld vigeni:ria del
presente Contrato, la Suministrante lleve a cabo pruebas de
funcionamiento, deberi notificar a la Suministrada por lo menos cinco
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(5) dias hdbiles administrativos de anticipacion, la fecha del COMICNZO
de las pruebas para la Planta, el tipo de pruebas, la hora de su ocurrencia
y su duracion. Cuando exista discrepancia en la precision nominal del
Equipo de Medicién, éste serd probado por [a Tercera parte Independiente
a solicitud del Comité de Operacidn de este Contrato, dindole notificacion
por escrito por o menos con cinco (5) dias hibiles administrativos de
antelacién a cada una de las Partes para permitirles tener un representante
presente, Adicionalmente, tanto la Suministrante como la Suministrada
podridn en cualquier momento solicitar una prueba de veriticacion de la
precision del Equipo de Medicion a ser realizado por la Tercera Parte
Independiente, con una notificacion por escrito no menor de cinco (5)
dias hdbiles administrativos de antelacion a la otra Parte. conviniéndose
que en este caso los costos de las pruebas de precision o catibracion
correrdn por cuenta de la Parte que la solicite. La Encrgia Eléctrica
suministrada en forma continua de acuerdo a lo determinado por el Comité
de Operacidn, durante el periodo de prueba de la Planta, antes que fa
operacién comercial sea autorizada, serd pagada por la Suministiada a
los precios promedios que fije ¢l mercado pero en ningdn caso serin
mayores del precio promedio pactado para el primer aio de operacidon
comercial de la Planta que se presenta en el Anexo 2, Precios de Venta de
la Energia Eléctrica.
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
PRUEBA DE CAPACIDAD

Queda convenido en este Contrato que a partir de la Fecha de Inicio
de Operacién Comercial, la Suministrante entregard a la Suministrada
hasta Tres Mil Setecientos kilovatios (3.700 kW) de capacidad de la Planta.
Para poder demostrar tal capacidad, la Suministrante Hevard a cabo la
prueba de capacidad de la Planta, después de huber informado a la
Suministrada con una antelacion no menor de cinco (5) dias hdbiles
administrativos, y mientras la Planta esté¢ funcionando a plena capacidad
por un periodo de por lo menos seis (6) horas continuas, La prueba indicada
se hard antes de la Fecha Programada de Inicio de Operacion Comercial,
si la hidrologia del rio y la caida de agua de la Planta lo permiten; y si no,
tan pronto como sea posible y haya disponibilidad suficiente de agua
para operar la Planta con caudal y caida durante todo el periodo de la
prueba. Desde y después de la Fecha de Inicio de la Operacion Comercial,
la Capacidad Demostrada por la prueba de capacidad inicial conducida a
plena capacidad, se considerard la Capacidad Demostrada de la Planta. Si
la caida mdxima no fuera posible para conducir la prucba de capacidad
previo a la Fecha de Inicio de Operacion Comercial, fa Capacidad
Demostrada se considerard de Tres Mil Setecientos kifovatios (3,700 kW)
desde la Fecha de Inicio de Operacion Comercial hasta el momento en
que la Capacidad Demostrada sea determinada por la prueba de capacidad
conducida a caida mixima, no obstante fo anterior, tanto [ Suministrada
como la Suministrante tendrin derecho a requerir posteriores pruehis de
capacidad durante el término de este Contrato, después de dar aviso a la
otra Parte, esas pruebas serdn programadas de mutuo acuerdo entre la
Suministrante y la Suministrada, tan pronto como sea factible. La Parte
que requiera una siguiente prueba de capacidad cargard con todos los
costos de la misma, acordados previamente por las Partes. Después de
cada una de esas pruebas, se considerard que la capacidad demostrada
por la dltima prueba es la Capacidad Demostrada de la Planta,

CLAUSULA DECIMA TERCERA
OPERACION

La Suministrante tendrd completo control y responsabilidad de fa
operacidn y mantenimiento de la Planta de acuerdo a las Pricticas
Prudentes de Servicio Eléctrico, las disposiciones de este Contrato y las
pricticas normales de la Suministrante. Una vez iniciada la operacion
comercial de Ia Planta, la Suministrante entregard a la Suministrada: 1)
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En ¢l Mes de noviembre de cada aio: a) El Programa de Generacion de
enero adiciembre del siguiente afio, desglosado mensualmente y asociado
a una potencia para cada Mes. La Energia Eléctrica de este programa,
serd la Energia Eléctrica Contratada para cada Mes respectivamente. b)
El Programa de Mantenimiento preventivo acordado con-el Centro de
Despacho de enero a diciembre del siguiente ano. 2) Cada dia jueves a
mas tardar a las quinee (15) horas o como lo decida él Centro de Despacho,
unit estimacion para los proximos siete (7) dias calendario, comenzando
¢l dia lunes siguiente. de lo siguiente: a) El programa y horario de los
mantenimientos programados; y, b) Las proyecciones de potencia y
produccion de Energia Eléctrica. Cada dfa, a mds tardar a ]SIS seis (6)
horas, la Suministrante deberd comunicar al Centro de Despacho mediante
los medios de comunicacion acordados, la capacidad disponible de la
Planta en ese momento, tomando en consideracion las condiciones
existentes, tales como el tlujo de agua, el nivel del embalse si lo hubiere,
el estado de mantenimiento de la Planta y de las reparaciones de equipos,
cl estado de la linea de transmisidn y otros factores que puedan afectar la
generacion de Energia Eléctrica de su Planta. Cuando la Suministrante,
por alguna causa imputable a ella, sin considerar las fallas inevitables
dictaminadas y aprobadas por el Comité de Operacidn, no tenga disponible
toda ta Energia Eléctrica declurada en el programa semanal y sea requerida,
¢l Centro de Despacho contabilizard esta Energia Eléctrica. Esta serd
pagada a la Suministrada porla Suministrante al precio convenido en la
Cliusula Quinta de este Contrato para ese Ao, en calidad de penalizacién.
Esta penalizacion no serd efectiva si la Suministrante puede cubrir el déficit
de Energia Eléctrica de otras fuentes que haya contratado para tal efecto
en ¢l SIN. con aprobacion del Centro de Despacho. Se conviene que si las
otras fuentes de generacion no son fuentes renovables, la Suministrante
no gozari de los beneficios que otorga la Ley de Incentivos a la Generacidn
con Fuentes Renovables. Si la Planta de la Suministrante durante un Mes
produjera menos de la Energia Eléctrica Contratada, por alguna causa
imputable a la Suministrante, sin considerar las fallas inevitables
dictaminadas y aprobadas por el Comité de Operacion, el déficit que no
haya sido penalizado en la pfogramacio’n semanal, serd pagado a la
Suministrada al precio convenido en la Cldusula Quinta de este Contrato
para ese Aio. Esta penalizacién no serd aplicable cuando la hidrologia
del Rio lanco, no permita generar la Energia Eléctrica declarada en el
Programa de Generacidn. Si la Planta de la Suministrante durante un Mes
produjera y despachara mds de la Energia Eléctrica Contratada, el
excedente de Energia Eléctrica, serd pagado por la Suministrada uliprccio
convenido en la Cliusula Quinta de este Contrato para ese Afio. En el
caso que la operacion comercial de la Planta inicie en una fecha diferente
al inicio de un Afio calendario, una vez iniciada la operacién comercial
de fa Planta, la Suministrante entregard el Programa de Generacién y el
Programa de Mantenimiento preventivo acordado con el CD para los

Meses restantes de ese Afio.

CLAUSULA DECIMA CUARTA
OPERACION Y DESPACHO

La Suministrante controlard y operard la Planta de acuerdo a las
instrucciones del Centro de Despacho. Las instrucciones del Centro de
Despacho a la Planta, le serdn entregadas a la Suministrante con
notificacion previa y razonable, salvo los casos de Emergencia del Sistema

o Emergencia de la Planta. El despacho de la Planta deberd estar de acuerdo
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con lo establecido en los manuales de operacion y manteniniento de los
fabricantes de los equipos. La Suministrante no energizari linca alguna
de la Suministrada que esté desenergizada, sin el consentimicnto previo
del Centro de Despacho. La Suministrante deberd informar en forma
inmediata al Centro de Despacho de cualquier interrupcién forzada de ta
Planta. La Suministrante deberd mantener en la Planta un registro preciso
y actualizado por fo menos de los siguientes datos: registro de produccion
de kWh, kVARh; frecuencia, kW, kVAR, voltaje y otras caracteristicas
bésicas de la generacidn de la Planta registradas por lo menos cada hora;
consumo de agua y nivel de embalse si lo hubiere, mantenimientos
efectuados (programados y no programados), salidas de operacién
(forzadas y no forzadas), cualquier condicién inusual (su causa y su
solucién). Ademds, el registro de: caudal del rio, datos climatologicos y
otros de acuerdo a lo convenido por el Comité de Operacion de este
Contrato. La programacion de la generacion de Energia Eléctrica de la
Planta serd realizada por el Centro de Despacho, conforme al Programa
de Generacion presentado por la Suministrante. En caso de derrame en
los embalses de las centrales hidroeléctricas de fa Suministrada, el Centro
de Despacho hard la programacidn de la generacion cn base a
consideraciones especiales como ser, la seguridad nacional y la seguridad

de las presas. Se conviene que si la probabilidad de derrames en las
centrales hidroeléctricas de la Suministrada fuere igual o mayor del noventa
y cinco por ciento (95%). contorme a la metodologia aprobada por ¢l
Centro de Despacho, la Suministrada optimizard la operacion de sus
centrales hidroeléctricas como primera prioridad dejando si fuese necesario
de operar la Planta de la Suministrante; también se convicne gue en
condiciones, tanto de derrame en las plantas a filo de agua como en los
embalses en las centrales hidroeléctricas de la Suministrada, tendrd
prioridad el despacho de las unidades de la Suministrada: en este caso, la

~ Suministrada no reconocerd ningin pago por la Energia Eléctrica que
estando disponible en la Planta no fuese despachada por el Centro de
Despacho. Se conviene que en caso que la Energia Eléctrica generada por
la Suministrante no cumpla con los pardmetros de calidad descritos en
este Contrato y el Anexo No. 4, Normas y Requerimientos Técnicos, ¢l
Centro de Despacho limitard o interrumpird el suministro de Energia
Eléctrica en base a su criterio técnico y no reconocerd el pago por la
Energfa Eléctrica no entregada por esta causa.

CLAUSULA DECIMA QUINTA

MEDICION

Las Partes, acorde a las dimensiones de la Planta, inslul:lr;in,:mpcrur'{ln
y mantendrin por su cuenta los aparatos de medicién necesarios para
medir dentro de la exactitud convenida en esta Clausula, la Encrgia
Eléctrica Activa, la Energia Eléctrica Reactiva, Potencia Eléctrica Activa
y Potencia Eléctrica Reactiva que la Suministrante entregue a la
Suministrada. Se conviene que las Partes se pondrdn de acuerdo sobre los
detalles del equipo. El Punto de Medicion de las Partes serd en alta tension,
en donde se colocardn aparatos de medicion adquiridos de un fabricante
de reconocida experiencia, gue cumpla como minimo con las normas ANSI
y precision cero punto tres (0.3). La medicion oficial serd el promedio de
las dos mediciones, siempre y cuando la diferencia no sea mayor al uno
por ciento (1%). Si esta diferencia es mayor al uno por ciento (1%) o uno
de los medidores se daia o presenta inexactitud, el medidor que tenga
mayor precisiéon determinada mediante prueba. serd aceptado como el
medidor oficial, procediendo la Parte en falla de inmediato a corregir ¢l
problema. Los representantes de fa Suministrada tendrdn libre acceso a la
Planta, en horas normales de labores, para inspeccionar o tomar lecturas,
podrin revisar los cuadros, reportes y demiis informacion téenica de fa
Planta. Las Partes bajo su responsabilidad verificarin sus equipos de
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medicion cada seis (6) Meses de acuerdo a tos métodos y procedimientos
establecidos por el Comité de Operacion y con base en las disposiciones
quie al respecto emitan las autoridades competentes a fin de garantizar: 1)
la buena operacion de los sistemas: 2) fa proteccion de: a) la propiedad.
b) el medio ambiente, y ¢) ka seguridad piblica: y 3) el registro adecuado
de las transferencias de Energia Eléctrica. Los equipos de medicion |
deberin tener capacidad de almacenar informacion de demanda y consumo
de Energia Eléctrica en una cantidad que facilite la aplicacidn de los
céleulos para ta facturacion. Las Partes cada vez que verifiquen sus
medidores deberin cortar sus sellos en presencia de ambos y utilizardn
fos laboratorios de prueba seleccionados de mutuo acuerdo; el pago de la
revision serd hecho por el propietario del equipo de medicion o por quien
solicite larevision. En caso que se determine inexactitud en la medicion,
mayor del porcentaje de error definido en lus especiticaciones de cualquiera
de los aparatos de medicién de Energia Eléctrica bajo este Contrato, se
corregirdn retroactivamente las mediciones efectuadas con anterioridad
hasta un maximo de tres (3) Meses. Cuando no se pueda determinar con
certeza el nimero de mediciones inexactas, se tomard las fechas en que
se calibraron los aparatos de medicién con inexactitud y la diferehcia se
ajustard proporcionalmente hasta un mdximo de tres (3) Meses.

CLAUSULA DECIMA SEXTA

REGISTRO Y PAGO

La Suministrada y la Suministrante convienen que a partir de la Fecha
de Inicio de Operacion Comercial, se registrard en los Equipos de Medicién
la Energia Eléctrica entregada por la Suministrante y recibida por la
Suministrada. El proceso de registro empezard con la lectura de los
instrumentos de medicion, la cual se hard por representantes de cada una
de las Partes el dia dltimo de cada Mes, a las 12:00 horas o las horas que
consigne el Comité de Operacidn. Se dejard constancia por escrito de la
lectura de los instrumentos de medicion y de los resultados netos en .
kitovatios (kW) y kilovatio-hora (kWh) entregado por la Planta y recibido
por la Suministrada, dicha constancia serd firmada por los representantes
de ambas Partes; el Comité de Operacién de este Contrato podrd adoptar
otra forma de registrar el suministro de Energia Eléctrica en base a registros
electrdnicos, lectura congelada o bases de datos o factura entregada ala
Suministrada por la Suministrante, o los registros anteriores de lectura.
La Suministrante entregard la factura dentro de los primeros cinco (5)
dias hibiles administrativos de cada Mes después de finalizado el Mes
facturado. La Suministrada pagard a mas tardar once (11) dias hdbiles
administrativos después de la fecha de haber recibido la factura sin errores,
mediante cheque de fa Suministrada en Lempiras, equivalentes al valor
en Dolares de los Estados Unidos de América de conformidad con la Tasa
de Cambio. En caso de Incumplimiento en la fecha de pago, la
Suministrada deberd pagar intereses calculados sobre el monto principhl
adeudado, segiin la Tasa de Interés Activa Ponderada mis dos por ciento
(2%) anual. Si la Suministrada objetare una porcién de cualquier factura,
deberd informar por escrito a la Suministrante dentro de los cinco (5) dias
habiles administrativos después de la presentacion de la factura, cudl
porcién objeta y las razones para su objecion. procediendo a cancelar
dentro del plazo antes establecido, la porcidn de la tactura que no haya
sido objetada. Las Partes discutirdn directamente el reclamo u objecion
presentada y de no ser resuelta la misma dentro del plazo de cinco Sy
dias habiles administrativos posteriores a la techa de la notificacién de la
objecién, deberidn presentar el caso ante el Comité de Operacidn de este
Contrato. el cual hard sus mejores estuerzos por solucionuf el reclamo u
objecion presentada. en un periodo no mayor de quince (15) dias hibiles
adnmunistrativos. Independientemente de que el Comité de Operacion de.
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este Contrato sotucione la desavenencia dentro del érnmmo seiatado, fa
Suministrada pagard a la Suministrante la porcion objetada conforme al
procedimiento de pago anteriormente establecido, sin que elfo signifique
que renuncia a su derecho de resarcirse del monto pagado en exceso asf
como de los intereses correspondientes. En caso que el reclamo u objecion
presentada no pudiera ser solucionada por el Comité de Operacion de
este Contrato, el mismo se deberi resolver de acuerdo a las estipulaciones
previstas en la Seccion I, Solucidn de Disputas No Técnicas, de la
Cldusula Vigésima Novéna, Disputas o Controversias. Si la Suministrada
no cumpliera con cancelar, la totalidad o una porcion de la cantidad
facturada y objetada. dentro del plazo estipulado en esta Cliusula, la
Suministrada pagard intereses sobre la porcidn no cancelada de dicha
cantidad objetada cuando se determine y en el monto que se determine
que la objecion no era fundada. Dichos interescs se calculardn a laTasa
de Interés Activa Ponderada sobre Préstamos en Honduras, mis dos por
ciento (2%) anual, a partir de la fecha de vencimiento hasta su canceli cion.
En caso que se determine posteriormente que la Sumimistrada ha pagado
algin valor en exceso a la Suministrante, fa Suministrante reembolsari la
cantidad pagada en exceso por la Suministrada. incluyendo intereses.
Dichos intereses se calcularidn a fa Tasa de Tnterés Activa Ponderada sobre
Préstamos, mds dos por ciento (2%) anual a partir de la fecha en la que
dicho pago en exceso se hubiese hecho y hasta la fecha de reembolso.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA
OBLIGACIONES DE LA SUMINISTRANTE

Entre las obligaciones que se mencionan en este Contrato sin ser
limitativas y las que la ley establece, a la Suministrante le corresponde: a)
Obtener todos los permisos y aprobaciones necesarios para el
financiamiento, la construccidn, operacién y mantenimiento de la Planta;
b) Diseiiar, construir, operar y mantener la Planta y las Instalaciones de
Interconexion de la Suministrante en estado operacional y disponible de
acuerdo a lo establecido en este Contrato y las Pricticas Prudentes de
Servicio Eléctrico; ¢) Operar las Instalaciones con personal caliticado; d)
Suministrar la Energia Eléctrica a los valores nominales de 34.5 kV con
variaciones de hasta mids menos cinco por ciento (£5% ) y 60 Hertz con
variaciones de hasta mids menos dos décimas de Hertz (£0.2) Hertz: ¢)
Programar y proveer la informacidn a la Suministrada de los
mantenimientos programados de la Planta: f) Subordinarse a .as
instrucciones def Centro de Despacho siempre y cuando tales instrucciones
estén dentro de las especificaciones del equipo de fa Suministranie: g)
Designar dos (2) Representantes titulares y un (1) Representante suplenie
que actuardnen su nombre para formar parte del Comité de Operacion de
este Contrato; h) Pagar a la Suministrada si fuera necesario, o a quicnes
sean sus sucesores, los peajes, pérdidas y otros cargos por uso det sistema
de transmision o distribucion, conforme a las disposiciones emitidas al
respecto; i) Instalar, operar y mantener su Equipo de Medicidn con las
caracteristicas indicadas por el Comité de Operacion de este Contratos j)
Salvo casos de Emergencia de la Planta. la Suministrante permitird el
acceso y brindard apoyo e informacién a los funcionarios empleados y
demds personas designadas por la Suministrada para hacer las revisiones,
e inspecciones que estime convenientes en los Equipos de Medicion ¢
instaluciones en general, asi como de fos registros, cuadros y resultados
de las mediciones que lleve la Suministrante: k) Mantenerse dentro de los
limites de potencia'y demis pardmetros acordados con el Centro de
Despacho, y en condiciones de Emergencia del Sistema, suministrar todo
el apoyo que sea factible para la Planta, siempre y cuando ésto no ponga
en peligro al personal ni a los equipos de la Suministrante: 1) Proporcionar
al Centro de Despacho la informacion pertinente de la Planta a fin de que
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¢l SIN no afecte la operacion de ésta; m) Cumplir las peralizaciones
establecidas en este Contrato, la Ley Marco del Sub-Sector Eléctrico y/o
sus Reglamentos y demds leyes aplicables; n) Durante el término del
Contrato, entregar al Centro de Despacho en la fecha convenida, el
Programa de Mantenimiento de la Planta para el Ao siguiente; i) En
caso de problemas mayores dentro de la Planta de la Suministrante que
puedan afectaral SIN, el Operador de la Planta deberd dar aviso inmediato,
por el medio mis expedito, al Despachador del Centro de Despacho, y
con posterioridad se dard aviso en forma escrita a la Suministrada en un
término no mayor de dos (2) dias hdbiles administrativos a partir del’
incidente: o) En caso de presentarse la situacion que la Planta
contingencialmente quede aislada del SIN y alimentando carga a los
abonados de la Suministrada, esta situacion deberd mantenerse hasta que
el Centro de Despacho dé las instrucciones que se puede normalizar la
interconexion; p) Si debido al Incumplimiento en las normas operativas
que regulan a las Instalaciones que integran el SIN emitidas a través del
Centro de Despacho, se provocan daiios debidamente comprobados a los
abonados o a los integrantes del SIN, la Suministrante incurrird en
obligacidn civil y criminal ante los perjudicados y ante la Suministrada
en su caso, y la Suministrante deberd hacerse cargo de las obligaciones
legales que como resultado de esta acciGn sean provocadas conforme se
establece en el Contrato de Operacidn; q) Hacer su aporte para la seguridad
operativadel SIN, mediante el suministro de servicios auxiliares por parte
de ta Planta. tales como: control de voltaje, generacion de energia reactiva,
control de frecuencia, participacion en el control automatico de generacion,
y otros: r). Cumplir con las medidas de mitigacién resultantes de la
Evaluacion de Impacto Ambiental para la conservacion, defensa y
mejoramiento de la zona de influencia de la Planta desde una perspectiva
ecoldgica: s) Pagar todos los costos para obtener, la;séfiliaﬁmbré de ’;’)aso
0 pago de daios 0 mejoras en su caso; t) Cumplir con lo establecido en el
Anexo No. 3, Normas y Procedimientos de Operacién y en el Anexo No.
4. Normas y Requerimientos Téenicos, en tanto se emita élReg!amemo
del SIN: u) Pagar de acuerdo a las condiciones de pago que determine el
SIN. 0 en su defecto fije el mercado para ese tipo de servicios, por el
suministro de los servicios auxiliares que sean de su obligacion y la Planta
no pucda proveer: v) Mantener vigentes los seguros, los Contratos y
permisos que la ley establece: w) Proveer a la Suministrada las garantias
y seguros de acuerdo a este Contrato; y, x) Efectuar pruebas de carga y
rechazo de carga del generador, de controles, del equipo de medicién y
proteccidn, pruebas de los transformadores, pruebas de calibracién y
prucbas de capacidad, tal como se establece en este Contrato.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA

OBLIGACIONES DE LA SUMINISTRADA

Ademis de las obligaciones que conforme a este Contrato y la ley
establecen. la Suministrada deberd: a) Cooperar con la Suministrante y '
emplear sus mejores estuerzos, dentro del marco de la ley, para asistir a la
Suministrante en la obtencion de los permisos, licencias y autorizaciones
necesarias para la operacién y mantenimiento de la Planta; b) Mantener
seguros de acuerdo con los requerimientos de este Contrato; ¢) Recibir y/
o transmitir la Energia Eléctrica; d) Darle mantenimiento necesario a sus
lineas de transmision y/o distribucion que pudieran ser requeridas por la
Suministrante para la transmision de la Energia Eléctrica Contratada. La
Suministrada permitird la conexidén a sus instalaciones de lineas de
transmision o de distribucion de acuerdo, al Articulo No. 17 de la Ley
Marco del Sub-Sector Eléetrico; e) Proporcionar a la Suministrante toda
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aquella informacion cuyo uso imphque colaboracion en la operiaciin
eficiente de la Planta: 1) No exigir a la Suministrante operar la Planta
tuera de los valores recomendados por el tabricante de tos equipos: g)
Designar dos (2) Representantes titutares y un (1) Representante suplente
que actuardn en su nombre para formar parte del Comité de Opericion
de este Contrato; h) Pagar a la Suministrante por el suministro de servicios
auxiliares de acuerdo a las condiciones que determine el SIN. o en su
defecto tije el mercado para esta clase de servicios: e, 1) Cumplir con lo
establecido en el Anexo No. 3, Normas y Procedimientos de Operacion
en tanto se emita el Reglamento del SIN.

CLAUSULA DECIMA NOVENA
FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

Si el cumplimiento de las obligaciones previstas en este Contrato por
parte de cualquiera de las Partes se viera afectada por circunstancias de
Fuerza Mayor o Caso Fortuito, tal Parte serd excusada de laresponsabilidad
por Incumplimiento o por dilatar el cumplimiento de tales obligaciones,
en la medida que: a) La Parte afectada por la Fuerza Mayor o Caso Fortuito
presente a la otra Parte, dentro de diez (10) dias habiles administrativos
de conocido el evento, un informe describiendo los detalles de ta Fuerza
Mayor o Caso Fortuito; y b) La Parte afectada por las circunstancias de
Fuerza Mayor o Caso Fortuito ejercita diligentes esfuerzos para
remediarfas. La obligacion de demostrar qhe circunstancias de Fuerza
Mayor o Caso Fortuito han ocurrido, correrd por cuenta de la Parte que
reclame la existencia de tales circunstancias de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito. En la medida que una de las Partes deba comenzar o terminar
una accion durante un periodo especifico de tiempo, tal periodo serid
extendido por la duracion de cualquier circunstancia de Fuerza Mayor o
Caso Fortuito que ocurra durante tal periodo. Cuando existan
circunstancias de Fuerza Mayor o Caso Fortuito imputables a la
Suministrada, que impidan a ésta recibir Energia Eléctrica de la
Suministrante, y siempre que [a Suministrante esté en capacidad de generar,
producir y entregar la Energia Eléctrica en el Punto de Entrega, la
Suministrada efectuard los pagos de Energia Eléctrica de acuerdo al
Programa de Generacién previamente establecido. La Suministrante
devolverd las cantidades recibidas por este concepto en su equivalente en
Energia Eléctrica. la cual serd entregada a la Suministrada de acuerdo a
un programa especial de entrega aprobado por el Comité de Opericion de
este Contrato. La Suministrada no efectuard ningin pago ala Sumin strante
bajo este concepto, si las circunstancias de Fuerza Mayor o Casq Fortuito
producen las condiciones de operacidn especial estipuladas en la Cliusula
Décima Cuarta, para el caso de derrames o cuando exista una probabilidad
igual o mayor al noventa y cinco por cienta (95%) de ocurrencia de los
mismos en las centrales hidroeléctricas propiedad de la Suministrada

CLAUSULA VIGESIMA
COMUNICACION ENTRE LAS PARTES

Se establecen dos niveles de comunicacién: 1. Nivel Técnico-
Administrative. La comunicacién se establecerd a través del Comité de
Operacion de este Contrato. 1. Nivel Operacional. La comunicacion se
establecerd entre el Operador de Planta y el Despachador del Centro de
Despacho del SIN. Queda convenido que el Operador de Planta estd
subordinado al Despachador del Centro de Despacho del SIN y deberi
seguir las instrucciones de este ultimo para conectarse y desconectarse
del SIN y para todo lo que se refiera a la operacién mientras la Planta esté
interconectada al SIN. Los mecanismos de comunicacion entre el Operador
de Planta y el Despachador serd acordado por los Representantes o de
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acuerdoal reglamento que se elabore para el SIN. La Suministrante debera
adquirir ¢ instalar a su propio costo su equipo de comunicacion.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA
RESOLUCION DE CONTRATO

I. Antes de la Operacion Comercial. El Contrato serd resuelto sin
responsabilidad para la Suministrada, independientemente de las
responsabilidades civiles, penales y administrativas que puedan derivarse
contra la Suministrante, si una vez cumplidos los plazos estipulados en la
Clidusula Octava de este Contrato, se presentan las siguientes condiciones:
1) Si algiin permiso, licencia o financiamiento no hubiese sido obtenido
por la Suministrante; 2) Si el Contrato de Operacién y la Contrata de
Aprovechamiento de Aguas Nacionales para Fuerza Hidrdulica no estén
vigentes: 3) Si la Suministrante no pudo construir la Planta. II. Durante
la Operacion Comercial, Una vez iniciada la Operacién Comercial de la
Planta. si el presente Contrato no se pudiese llevar a cabo, realizar o
gjecutar por razones no dependientes o ajenas a la voluntad de las Partes,
el mismo podri ser resuelto a voluntad de las Partes.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA
CESION DEL CONTRATO

La Suministrada podra ceder este Contrato al titular de la Empresa o
las Empresas que legalmente la sucedan o que se formen como
consecuencia de fa reestructuracion del sector, siempre que se cumpla
con los requisitos que la ley establece y la Suministr}i_xqient‘endr_é el gg_"recho.
de ceder sus beneficios o derechos concedidos y que fueron’éstablecidos
en este Contrato, o cualquier pdliza de segurq, a cualquier Financista o
Financistas que no sea un ente publico, como garantia por cualquier
préstamo o préstamos que la Suministrante deseara garantizar. Fuera de
estos casos, ninguna de las Partes podrd ceder total o parcialmente sus
derechos y obligaciones contenidos y/o derivados del presente Contrato
sin el previo consentimiento por escrito de la otra Parte. Para estos dltimos
casos, serdn requisitos para ceder los derechos y obligaciones: a) Estar
autorizados per las respectivas juntas directivas o consejos de
administracion de las Partes: b) Que el Cesionario establezca y demuestre
su capacidad financiera, legal. técnica y demds requisitos establecidos
por ley.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA
ENTENDIMIENTO DEL CONTRATO

El presente Contrato debe entenderse que contiene todas la
modalidades para este tipo de actos. Las declaraciones, entendimientos,
representaciones, garantias o condiciones, que no estuviesen expresamente
estipuladus en este Contrato no serédn obligatorias para las Partes, ni serdn
cfectivas para interpretar, cambiar o restringir las disposiciones de este
Contrato, salvo que las mismas tueren acordadas por escrito y firmadas
por los representantes legales de dichas Partes, las que se agregarédn y
formarin parte de este Contrato, salvo que se trate de disposiciones le-

gales de orden publico.
CLAUSULA VIGESIMA CUARTA
MODIFICACION DEL CONTRATO

Este Contrato sélo podrd ser moditicado de mutuo acuerdo por los
representantes legales de las Partes contratantes; en el caso de la
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Suministrada, previa autorizacion de osu Junta Directiva merhante
resofucion y en observancia alo dispuesto en a Ley de Connatacion ded
Estado, la Ley Marco del Sub-Sector Eléctrico y su Reglamento s demas
leyes aplicables. Cualquicr modificacion a realizar al presente Contrato,
con la excepeion de los Anexos No. |y S, deberi seguir ¢l mismo
procedimiento que se efectud para la aprobacion del mismo y cualquier
acuerdo deberi formalizarse por escrito,

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA
RENUNCIA

Si una de las Partes renuncia a reclamar contra una violacion o
JIncumplimiento de cualquiera de los términos, disposiciones o convenios
contenidos en este Contrato no se considerard o interpretarii tal renuncia
como una negacion a reclamar contra cualquicra violacion o
Incumplimiento posterior u otro de cuaiquicra de los t¢rminos,
disposiciones y convenios contenidos en este Contrato, ni a la abstencion
de agotar las instancias estipuladas en este Contrato, en caso de
Incumplimiento no se considerarit o interpretari que constituye Ly renuncra
al reclamo contra dicho Incumplimicnto,

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA

RESCINDIR O RESOLVER EL CONTRATO.
INCUMPLIMIENTO DEFINITIVO

-

I. Causas para la rescision o resolucion del contrato. L
Suministrada podrid, mediante notificacion por escritoa la Suministrante.
dar por terminado el Contrato en todo o.en parte si se presenta lo siguiente:
a) Si la Suministrante no entrega por razones injustificadas la Enerefa
Eléctrica Contratada en los plazos fijados en este Contrito; by Ll grave o
reiterado incumplimiento del contrato de suministro o de normas
reglamentarias por parte de la Suministrante: ¢) Si la Suministrante e
declarada judicialmente en quicbra: d) Si la Suministrante hace traspiso
general de la empresa para beneficio de sus acreedores. sin L aprobacion
previa de la Suministrada: ¢) Si a la Suministrante sc le nombra interventor
debido a su insolvencia: ) Si la Suministrante no eski ejecutando la venrs,
de la Energia Eléctrica con la diligencia y responsabitidad debida, que
ascgure un buen final al compromiso adquirido: g) Cuando |a
Suministrante, para la celebracion del contrato, utilice o se base en
informacion falsa: h) Que sea rescindido el Contrato de Operacidn.
Licencia Ambiental, Contrata de Agua o Contrato de Cumplimiento de
Medidas de Mitigacion. I Incumplimicnto de la Suministrante o de
la Suministrada. Constituird una violacion del Contrato la ocurrencia de
uno o mis de los casos de Incumplimiento siguientes: a) Incumplimiento
de hacer cualquier pago requerido dentro de los términos de este Contrato,
si tal Incumplimiento continga por un término de un (1) Mes despuds de
haber recibido notificacidn escrita demandando dicho pago: b)
Incumplimiento de constituir cualquier garantia u otra obligacion que surja
de este Contrato, si tal falta continga por un periodo de un (1) Mes luego
de notificacion escrita a la Suministrada o a la Suministrante de
Incumplimicnto: ¢) Incumplimiento de cualquier otra obligacion mate-
rial que surja de este Contrato, si tal Incumplimicnto continta por un
periodo de un (1) Mes después de haber recibido notificacion escrita
especificando tal Incumplimiento: en el entendido, sin embargo, que tal

Incumplimiento no serd considerado una violacion del Contrato si 1)

dutante tal pernodode un ¢h dMes notificaa la Parte afectada de Taintencion
de tomar tados Tos pasos necesarios para remediar tal Tncumplimiento: 2)
comicnza debidamente, dentro de tal periodo de un (1) Mes y contintia
diligentemente aterminacion de todos los pasos neccsartos para subsanar
el Incumplimientos y 3y subsana tal Incumplimiento dentro de un periodo
de tres €3) Meses a partir de fa fecha de lanotificacion del Incumplimiento
por parte de Ta Parte afectada, o menos que las Partes acuerden por escrito
otro término: d) La asignacion o transferencia de cualquiera de las
obligaciones impuestas por este Contrato, sin el consentimiento de la otra
Parte en viotacion de este Contrato; ¢) La disolucidn de cualesquiera de
fas Partes, si los sucesores no pueden cumplir las disposiciones de este
Contrato: ) La declaracion de quiebra o suspensién de pagos o
comprobada incapacidad financiera de alguna o ambas Partes; g) La
demoraen el Inicio de fa Operacion Comercial en las fechas programada:s
sinjustificacion: by Los motivos de interés piblico que puedan sobrevenir
con posterioridad a la celebracion del Contrato que imposibiliten su
cjecucion. . Resarcimientos de las Partes en Casos de Violacién del
Contrato: Ante frocurrencia de un caso de Incumplimienta que constituya
una violacion del Contrato. la Parte no violadora tendrd derecho a los
siguientes recursos: a) Recobrar todos los dafios y perjuicios causados
por ¢l Incumplimiento, pagaderos en Lempiras, del equivalente del valor
en Dolares de los Estados Unidos de América, y ejercer cualquier otro
derecho contenido en éste 0. excepto por o previsto en éste. obtener
cualquicr otra sentencia (interdicto para evitar dafos irrcpnr:ahles.
resolucion declaratoria de los derechos y obligaciones-de las: Partes que
surfan de dste, eteétera) disponible demtro, de L Iéy::b)--'Si algdn
Incuniplimiento por parte de la Suministrada se mantiene por un periodo
de tres (3) Meses después de la notiticacion de tal Incumplimiento, la
Suministrante tendrd el derecho, hasta que el Incumplimiento se subsane:
1) de suspender el suministro de Encrgia Eléctrica a la Suministrada, y/o;
2) Vender Energia Eléctrica y capacidad de la Planta a otros compradores
o consumidores, sin causar por ello la Resolucion del Contrato y sin
perjuicio de fos derechos de la Suministrante de recobrar los daios y
perjuicios o cjecutar otras acciones contra la Suministrada. La
Suministrada cooperard en facilitar cualquier venta de Energia Eléctrica
o capacidad a otros compradores, de acuerdo al epigrafe 2) de esta parte,
L Suministrante acreditarit a quien corresponda por el uso del sistema de
transmision de los sistemas de distribuciion y otros servicios auxiliares
que requiera para realizar la venta de Energia Eléctrica a terceros: ¢) Si
cualquier Incumplimiento por parte de la Suministrante permanece sin
resolverse por un periodo de tres (3) Meses después de la notificacion del
Incumplimiento. la Suministrada tendrd el derecho, hasta que tal
imcumplimiento se remedie. de entrar, y operar la Planta y de incurrir en
cualquicr costo de operacion, costo que seri por cuenta de la Suministrante.
En tal caso. Jos montos que se adeuden por cualquier razoén a la
Suministrante, se aplicarin como sigue: 1) al pago de los costos incurridos
por la Suministrada en conexidn con la bperacién y mantenimiento de la
Planta: 2) al pago de deudas a cualquier Financista que haya prestado
fondox a la Suministrante en conexion con la Planta: 3) al pago de cualquier
duno o perjuicio sufrido por la Suministrada como resultado del
Incumplimiento de la Suministrante y de cualesquiera otras deudas
pendientes por la Suministrante a la Suministrada; y4) los fondos' rektuﬁiéé;
si quedaren. se depositarin a la orden de la Suministrante. No obstante lo )

anterior. cualguier Financista podrad cjecutar o hacer efectiva cualquier
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garantia que tenga, fuere principal o colateral, antes de utilizar ¢l

procedimiento sumario; y/o, por consiguiente, podrid entrar y operar fa
Planta o venderla para satisfacer las deudas cumpliendo sicmpre con los

compromisos contraidos en este Contrato por la Suministrante.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA

NOTIFICACION Y LUGAR PARA RECIBIR
NOTIFICACIONES

Las Partes convienen que cualquier notificacion sobre la
administracion de este Contrato, que cada una deba hacer o la otra. se
hard por escrito, entrega personal, por correo certiticado con avisorde
recepcion o via fax, o mediante el método o combinacién de métodos que
aseguren la pronta recepcidn por la Parte a la que es dirigida. La recepeiin
siempre deberd ser confirmada por ambas Partes. Para los cfectos de tales
notificaciones. la Suministrada sefala sus oficinas centrales situadas en
la Segunda Avenida de Comayagiiela, M.D.C., entre 9 y 10 calles, Editicio
Banco Atlintida, S.A., y la Suministrante, seiala sus oficinas ubicadas en
Barrio EI Rincén, 800 metros al norte de las oficinas de la Alcaldia Mu-
nicipal a laatencion de Sociedad Rio Blanco, telétonos 2368788, 9906003,
apartado postal 1119, fax 2368438. Las Partes tendrin derccho a cambiar
de lugar para recibir notificaciones pero deberin notificar con diez (10)
dias hdbiles administrativos de anticipacion su nueva direccion. Todas
tas notificaciones se considerardn viilidas desde la recepeion de dha copia
de las mismas por parte del destinatario, o desde el dia hibil siguicnte si

fuere inhdbil.
CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA
LEY QUE RIGE

El presente Contrato se fundamenta en el Decreto No. 48 del 20 de
febrero de 1957, que contiene la Ley Constitutiva de la Empresa Nacional
de Energia Eléctrica; el Decreto Legislativo No. 158-94 que contiene la
Ley Marco del Sub-Sector Eléctrico, los Decretos Legislativos No. 85-
98, 131-98,267-98, 176-99, 45-2000, 9-2001 y otras leyes o reglamentos
afines y en definitiva, conforme a la Legislacion Nacional.

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA
DISPUTAS O CONTROVERSIAS

I. Clasificacion de Disputas. Las disputas, controversias o reclamos
provenientes de o relacionados con este Contrato o su Incumplimiento.
serdn clasificadas de la siguiente manera: a) Disputas Téenicas, Disputas
que-implican cuestiones de indole técnica, la resolucion de las cuales
requiere de conocimientos especiales de ingenieria; y b) Disputas No
Técnicas. Todas las demis disputas. IL. Solucién de las Disputas
Técnicas. Si se trata de una disputa técnica y fa misma no puede ser
resuelta por el Comité de Operacién dentro de un plazo de once (1) dias
hiibiles administrativos contados a partir de fa fecha en gue la disputa le
tue sometida, a menos que las Partes acuerden de otra manera, la disputa
técnica serd resuelta mediante la decision de un (1) perito téenico que
designen las Partes de comuin acuerdo. Si tas Partes no se pusicren de
acuerdo en la designacion del perito téenico dentro de los ocho (8) dias
hébiles administrativos siguientes al vencimiento del plazo de once (11
dias hdbiles administrativos antes sefalado, cada una de las Partes

designard a un perito técnico, quienes a su vez deberin nombrar un tercer
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perito téenico, yuien resolveri sobre la disputa téenica. Dicha designacién
de peritos deberd ser hecha dentro de tos cinco (5) dias hdbiles
admimistrativos siguientes al vencimiento del plazo de ocho (8) dias hébiles
administrativos mencionado arriba. En caso de que los dos peritos
nombrados por las Partes no se pusieren de acuerdo sobre el tercer perito
técnico, ladesignacion de éste se solicitard a la Junta Directiva del Colegio
de Ingenieros Mecidnicos, Electricistas y Quimicos de Honduras
(CIMEQH) o del Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras (CICH),.
segun fuere el caso y una vez designado de esta manera, el mismo servird
como el perito téenico designado por las Partes. No obstante lo anterior,
ningun perito técnico podrd estar relacionado con alguna de las Partes o
ser su empleado o tener o haber tenido alguna relacion importante de
negocios con cualquiera de las Partes durante el Gltimo afo anterior a la
presentacion de la disputa. El perito técnico designado por las Partes
emitird dictamen recomendando las soluciones del caso para todo lo
relacionado con el procedimiento a ser observado en relacién con la
resolucidn de la disputa téenica. El perito téenico entregard a las Partes su
decisian por escrito, dentro de un plazo de un (1) Mes contado a partir de
la fecha de su designacién. Cada una de las Partes cubrird sus propios
gastos, incluyendo sin limitacidn los gastos legales, a excepcion de aquellos
relacionados con el peritaje. Estos ditimos serdn abonados por las Partes
en porciones iguales, en el entendido de que la Parte vencida deberd
reembolsar a la otra Parte la porcién pagada por ésta. Las Partes acuerdan
que ladecision del perito técnico serd final y obligatoria para ambas'Partes. -
Para cualquier sustitucién ‘de peritos, se observard el pr'oced.i'milef'itoi
establecido en este Contrato. HI. Solucién de Disputas No Técnicas. Si
se trata de otras disputas y las mismas no pueden ser resueltas por el
Comité de Operacion dentro de un plazo de quince .(IS) dias hdbiles
administrativos contados i partir de la fecha en que las disputas le fueren
sometidas, éstas serdn resueltas mediante sometimiento para su solucién
a la Gerencia General de ta Suministrada y al funcionario ejecutivo del
mayor nivel de la Suministrante, quienes tendrdn la mds amplia libertad
para convenir y acudir a los medios de solucién y procedimientos que
consideren como idéneos y apropiados. Si en el plazo de seis (6) Meses
dichos funcionarios no hubieran concertado un procedimiento de solucién,
se someterin al procedimiento establecido en el Decreto Legislativo No.
161-2000. 1V. Cumplimiento. Mientras una disputa esté sometida a
cualquiera de las instancias previstas en esta Cldusula, las Partes
continuarin cumpliendo con las obligaciones que han asumido, de acuerdo
con el presente Contrato y se abstendrin de ejercitar cualquier otro recurso

diferente de los aqui previstos.

CLAUSULA TRIGESIMA
MANTENIMIENTO DE REGISTROS

Tanto la Suministrante como la Suministrada deberdn mantener
registro de todas las facturas, recibos, cintas o disquetes de computadoras,
o cualguier otro registro sea cualquiera la forma, concernientes a las
cantidades y precios'de la Energia Eléctrica suministrada bajo este
Contrato. Tales registros deberin ser mantenidos por lo menos diéz"'{‘fIZO)--
anos desde fa fecha de su preparacion y deberin estar disponibles para
inspeceion de cualquiera de las Partes suscriptoras previo aviso con un

tiempo razonable,




)
[.a Gaceta

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA

DERECHOS DE AUDITORIA

Durante la vigencia de este Contrato, la Suministrada tendri derecho,
mediante notificacion previa por escrito, de auditar libros y registros de la
Energia Eléctrica entregada a la Suministrada por la Suministrante. Este
proceso lo ejecutard la Suministrada en cualquier momento, cuando a su
criterio lo considere conveniente y se veriticard durante las horas hibiles
y normales de trabajo.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA
GARANTIAS -

a) Garantia de Cumplimicnto de Contrato. Dentro de un (1) Mes
antes de la Fecha de Inicio de Ta Construccion, fa Suministrante deberid
proveer una garantia o fianza de cumplimicento de Contrato, emitida por
una institucion financiera de reconocida solidez, del sistema bancario
autorizado para operar en Honduras, aceptable para la Suministrada y
sujeta a su aprobacion, por un monto en Lempiras equivalente a Doscientos
Dieciocho Mil Trescientos Setenta y Cinco Dolares de tos Estados Unidos
de América (US$ 218,375.00) garantizando el cumplimienio de este
Contrato de acuerdo con los términos aqui pactados. Esta garantia de
cumplimiento de Contrato deberd permanecer en vigencia desde la Fecha
de Inicio de la Construccion y concluiri tres (3) Meses después de Ta
Fecha de Inicio de Operacidn Comercial de fa Planta. b) Garantfa de
Cumplimiento de Suministro de Energia Eléctrica. Dentro de los tres
(3) Meses después de la Fecha de Inicio de Operacion Comercial de fa
Planta, la Suministrante deberd proveer una garantia o fianza de
cumplimiento de suministro de la Energia Eléctrica contratadit, emitida
por una institucion financiera de reconocida solides del sistema bancario
autorizado para operar en Honduras, aceptable para la Suministrada. y
sujeta a su aprobacion, por un monto en Lempiras equivalente a Cienmo
Veintitin Mil Trescientos Veinte Dolares de los Estados Unidos de América
(USS$. 121,320.00), garantizando el cumplimiento del suministro de la
Energia Eléctrica Contratada, de acuerdo a los términos aqui pactados y
el pago de cualquier valor que sea pagado anticipadamente en aplicacion
de la Cldusula Décima Novena. Tal garantia o flanza de cumplimiento de
sumtnistro de Energia Eléctrica se renovarid anualmente durante todo ¢l
periodo de duracidn o término del Contrato y estari vigente hasta tres (3)
Meses después de finalizado el dltimo ano de suministro de Energia
Eléctrica Contratada. En el caso de ampliacion de los plazos, la duracion
de esta garantia deberd ser moditicada de acuerdo a los términos acordados
en dicha ampliacién. Esta Garantia de Cumplimicnto de Suministro de
Energia Eléctrica serd ampliada por el monto y tiempo que sea necesario
para cubrir el monto de la Energia Eléctrica adeudada en exceso det valor
de la Garantia de Cumplimiento de Suministro de Energia Eléctrica. yue
haya resultado de la aplicacidn de la Cliusula Décima Novena. Debe
entenderse que esta Garantia de Cumphmiento, no podril ser ejecutada
por Incumplimiento producido por Fuerza Mayor o Caso Fortuito,

CLAUSULA TRIGESIMA TERCERA
SEGUROS

a) Seguro de Propiedad. La Suministrada mantendrd una poliza de
seguro de propiedad adecuado y suficiente sobre la Propiedad de la
Suministrada y la Suministrante mantendri un seguro de propic Jad
adecuado y suficiente sobre la Propiedad de la Suministrante; b) Seguro
de responsabilidad Civil. Tanto la Suministrada como la Suministrante
mantendrdn cada una polizas de seguros de responsabilidad sobre sus
respectivas operaciones, dentro de limites razonables, para protegerse asi
mismos y al otro contra reclamos de terceras partes por lesion, muerte o
daio a la propiedad: ¢) Seguro de Accidente Industrial. La Suministrante
y sus subcontratistas mantendridn pdlizas de seguro por accidente indus-
trial 0 compensacion a sus trabajadores, si fuera y como sea requerido
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por las leyes de Honduras: yo d) Seguro contra Pérdidas de Ingresos. La
Suministrante shantendrid una poliza de seguro contra pérdidas de ingresos
encasoque la Planta sutva danos por incendio o accidente o Fuerza Mayor
o Caso Fortutto tanto de Ta Suministrada como de la Suministrante.

CLAUSULA TRIGESIMA CUARTA
CONFIDENCIALIDAD

Cualquier informacion confidencial de una Parte que sea transmitida
a, 0 de cualquier manera recibida por la otra Parte, sea antes o durante la
vigencia de este Contrato, o que sea resultado del mismo, deberd
mantenerse confidenctal, y no se podrd publicar o revelar a cualquier per-
sona o entidad ninguna informacion confidencial, ni podrd utilizar la
informacion confidencial en su beneficio o en beneficio de cualquier otra
persona o entidad, excepto: a) Con el consentimiento escrito previo de la
otra Parte cuyo consentimiento puede ser diferido a su discrecién
tnicamente, con o sin razon; y, b) Bajo la obligatoriedad de una orden o
decreto judicial emitido por un tribunal competente. No obstante 1o ante-
rior, a la Suministrante le serd permitido revelar informacién confidencial
acualquiera o atodos los siguientes: a) Cualquier subcontratista, afiliado,
empleado, suministrante o fabricante de productos o materiales o cualgq Jier
otra persona o entidad trabajando para, por medio, con o bajo la
Suministrante con relacion a este Contrato: b) Cualquier Financista o
Financistas en potencia de todo o parte de la Planta; y, ¢) Cualquier otra
persona o entidad necesaria o conveniente para el cumplimiento de este
Contrato por la Suministrante. A la Suministrada le serd permitido
transmitir informacion confidencial a cualquiera o a todos los siguientes:
a) Contraloria General de la Repiblica de Honduras; b) Direccion Ge-
neral de Probidad Administrativa; ¢) Secretaria de Recursos Naturales y
Ambiente: d) Comision Nacional de Energia: y. ¢) Procuraduria General
de fa Repuiblica. En el entendido que. en cualguier caso, la Parte que
propone transmitir informacion confidencial impondra a la persona o
entidad recipiente, una obligacidn de Confidencialidad de similar sustancia
a fa impuesta en esta Cliusula. El término “informacion confidencial”
significard toda informacion oral o escrita, propiedad de la Suministrante,
que esté en posesion de la Suministrada por o a través de la Suministrante
o cualquier subsidiario, afiliado, oficial, empleado, agente, representante,
consultor, contratista, subcontratista, o socio de la Suministrante o con o
por cualquier persona o entidad con la cual la Suministrante o la
Suministrada tengan una refacion de confidencialidad. informacién que
estd: a) relacionada con o contiene, patentes. secretos comerciales,
propiedad intelectual, informacién financiera o proyecciones, opiniones
o conscjos profesionales, presupuestos, costos estimados, cédlculos de
ingenieria, listas de suministros u otro material considerado confidencial,
seereto o privilcgi;‘xdn; y. b) que esté designado de manera escrita como
contidencial por parte de fa Suministrante; todo lo anterior se aplicara de
fa misma forma a la “informacién confidencial™ de la Suministrada.

CLAUSULA TRIGESIMA QUINTA

PROPIEDAD DE LOS BENEFICIOS DE PRODUCIR
ENERGIA ELECTRICA SIN CONTAMINAR

La Suministrada, como ente estatal encargado del desarrollo del sec-
tor eléctrico, serd la propietaria del treinta y cinco por ciento (35%) de los
beneficios que se deriven de producir Energia Eléctrica sin contaminar y
s¢ fos podrit trasladar al ente estatal que ella designe y serian destinados
para la promocion, estudios y desarrollo de generacién con fuentes
renovables: el sesenta y cinco por ciento (65%) restante de los beneficios
que se deriven de producir Energia Eléctrica sin contaminar serd para la
Suministrante.

CLAUSULA TRIGESIMA SEXTA
RESPONSABILIDAD "

La Suministrada no serd responsable por los dafios y perjuicios
ocasionados durante la construccidn, operacién y mantenimiento de la
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Planta de fa Suministrante. La Suministrante respondera por los dunos v

perjuicios gue la construccion, operacion y mantentmicnto de la Planta
pueda ocasionar.

CLAUSULA TRIGESIMA SEPTIMA
VENTA A TERCEROS

La Suministrada reconoce que la Suministrante podrd vender sus
excedentes de Energia Eléctrica a grandes consumidores y/o empresas de
distribucién para lo cual fy Suministrada permitird el uso remunerado de
sus facilidades de transmisién y distribucion. En tanto se emita ¢l
Reglamento del SIN. se dé una mayor liberacidn del mercado y micntras
la Suministrada provea capacidad de respaldo para los clientes de la
Suministrante, la Suministrada, conforme a las tarifas legalmente
aprobadas. cobrard el cargo por demanda a los clientes de Ja Suministrante.
Adicionalmente, cuando la Suministrada tenga que proveer fa Energia
Eléctrica, ademis del cargo por demanda, ésta harid los cargos por Energia
Eléctrica tambicn con base en las taritas legalmente aprobadas,

CLAUSULA TRIGESIMA OCTAVA

RESPONSABILIDAD POR LOS DANOS CAUSADOS A
TERCEROS

En caso que la Suministrante dejara de suministrar Energia Eléctic.,
en las condiciones de calidad y eficiencia establecidas y convenidis entre
fas Partes, por causas ajenas a la Stministrada o debido al incumplimiento
de alguin término de este Contrato y la Suministrada estuviera
imposibilitada de corregir el déficit de Encrgia Eléctrica a través de sus
operaciones de despacho con otras fuentes de generacion de encrgia
cléetrica, Ja Suministrante indemnizard los danos causados i tereeros hasta
por el monto de fa pdliza de seguro o el fondo de reserva establecido de
acuerdo al Articulo No, 44 de la ey Marco del Sub Sector Eléetrico.,

CLAUSULA TRIGESIMA NOVENA

APLICACION DE LAS CONDICIONES DEL CONTRATO
UNA VEZ TERMINADO EL MISMO

Después de terminado el presente Contrato. todas las estipulaciones
del mismo relacionadas con facturaciones, ajustes, pagos, solucion de
disputas y cualquiera otra estipulacién aplicable continuarin aplicindose
a cualesquiera materias y circunstancias que hubicran surgido con
anterioridad a Ta terminacion del mismo. Si la Suministrante entregarit
Energia Eléctrica o la Suministrada de acuerdo a las instrucciones de
suministro emitidas por ésta, después de T terminacion de este Contrato,
la Suministrada pagard tal Energia Eléctrica a una tasa previamente
establecida de mutuo acuerdo entre la Suministrada y Ta Suministrante.
que no serd mayor que el precio pactado en ky Cliusula Quinta del presente
Contrato para el dltimo Ao de suministro de Energia Eléctrica Contratada,

CLAUSULA CUADRAGESIMA

VIGENCIA DEL CONTRATO

Este Contrato entrari en vigencia una vez que se cumplan todas fas
condiciones siguientes: a) Que sca aprobado por La Junta Divectiva de 1,
Suministrada: b) Que el presente Contrato haya sido aprabado por la
SERNA y suscrito por las Partes: ¢) Que se haya suscrito el Contrato de
Operacion, fa Contrata de Aprovechamiento de Aguas Nacionates para
Fuerza Hidrdulica: d) Que Los Contratos y la Contrata referidos en L
presente Cliusula hayan sido aprobados mediante decretos del Soberano
Congreso nacional de la Repuiblica: y. ¢) Que dichos decretos hayan sido
publicados cn el Diario Oficial La Gaceta.
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CLAUSULA CUADRAGLESIMA PRIMLRA
DOCUMENTOS DE CONTRATO

Las Partes identifican los documentos referidos en el presente Contrato
que por este acto se declaran parte integral del mismo y se aplicarin con
la misma fuerza que ¢l salvo que en este Contrato fuesen expresamente
maoditicados, Tos documentos denominados de Ta siguiente manera: &)
Anexo No. 1L Instalaciones de L Planta: by Anexo No. 2, Precios de Venta
de la Energia Eléctrica: ¢) Anexo No. 3, Normas y Procedimientos de
Operacion: d) Anexo No. 4, Normas y Requerimientos Téenicos; y, €)
Anexo No. 5. Datos Hidroldgicos. En caso de cualquier discrepancia que
surjaentre cltos, el orden de prioridad de los documentos de Contrato
serd como sigue: 1) Este Contrato; 2) Anexo No. 2, Precios de Venta de la
Energia Eléctrica: 3) Anexo No. 3. Normas y Procedimientos de
Operacion: 4) Anexo No. 4, Normas y chucrimien(osTécnicos;'S_)Anexo
No. 5, Datos Hidrologicos: y, 6) Anexo No. [, Instalaciones de la Planta.

CLAUSULA CUADRAGESIMA SEGUNDA
FIRMA DEL CONTRATO

Ambas Partes manifiestan estar de acuerdo con el contenido de todas
y cada unade fas Cliusulas de este Contrato para constancia y por triplicado
firman ¢l presente Contrato en la ciudad de Comayagiiela, Municipio del
Distrito Central. a los veintinueve dias del mes de octubre del aio dos mil
uno. {fy s) Gilberto Ramos Dubdn, Gerente General, SUMINISTRADA.
(f) TESTIGO. {f) Cantalicio Paz Sabillén, Presidente Consejo de
Administracion, SUMINISTRANTE. (f) TI:ngGO"
(O No. L. INSTALACIONES l)['l LA PLANTA. El Proyecto
Hidroeléetrico Rio Blanco tiene como propésito el aprovechamiento de

las aguas del Rio Lindo, atluente del Rio Blanco para fa generacion de
energia cléctrica. El lugar escogido para ¢l aprovechamiento se localiza
en la jurisdiccion del municipio de San Francisco de Yojoa, en el
departamento de Cortés, el mismo se sitda aguas abajo de la cascada de
Pulhapanzac a unos 2 kilémetros al suroeste de la ciudad de Rio Lindo,
contando con un excelente acceso. El desarrollo propuesto de acuerdo a
los estudios preliminares estd constituido por una pequeia presa de
derivacion localizada unos 200 metros aguas abajo de ta Catarata de

. Pulhapanzac. con una obra de toma tipo Tirol, este tipo de estructura

consiste en una rejilla colocada sobre la seccién vertedora de fa presa y
debajo de clla un canal colector que conduce el agua hacia la margen
derecha del rio. En este punto se derivari un caudal de hasta 3.5 metros
ctibicos por segundo, el cual serd conducido a través de un tinel en forma
de herradura de aproximadamente 400 m de longitud Tocalizado en la
ribera derecha del vio y funcionando como canal abicrto. a continuacion
del portal de salida del tinel se construird una antecimara de tipo
convencional. Desde ésta dltima estructura. el agua es conducida a presién
por medio de una wberia forzada de un didmetro de aproximadamente
L.25 my una longitud de 1,600 m, hasta llegar a la casa de mdquinas
donde se encuentra el equipo de generacion eléetrica. La casa de miquinas
estari ubicada convenientemente sobre una terraza en la margen derecha
del Rio Lindo, en el lugar conocido como balneario San Juan a una
distancia y diferencia de efevacidn prudente con relacién al nivel normal
del rio. Se ha previsto que la misma albergard | wurbina tipo Francis de
cje horizontal y sus equipos auxiliares, con una capacidad instalada de
3.700 Kw., estiniindose una produccion anual promedio de energia del
orden 23 GWh, Una ves turbinadas as aguas, éstas serin restituidas al
mismo rioa traves de an canal de descarga, Se dispondrid ademds de una
subestacion clevadora praxima a ta casa de miquinas donde se instalarad
convenicntemente el equipo de transformacion. Para transmitir la energia
producida por fa central Rio Blanco, se ha previsto la construccion de una
linca de transmision de 34.5 Kv con una longitud aproximada de 2 Kms.,
hasta conectarse con la subestacian de la Central Hidroeléctrica de Rio
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Lindo propiedad de la ENEL. El presente anexo contiene Tas principales

Conduccion:

.. . . Longiudes:
caracteristicas de las instalaciones de la planta de acuerdoalos resultados <

Tine 0
preliminares de la primera fase del Estudio del Proyecto Hidroeléetrico ::;:tlr” de presion Llu(,:)(;]:n
Rio Blanco. A continuacion se presentan las caracteristicas mis Total 2000 m’
importantes del proyecto. Sccciones:
Tunel Herradura de 2.25x2.5m
Nombre: Proyccto Hidroeléetrico Rio Blanco Tuberia de presion - Acero soldado de 1.25 m de didimetro
Caidas:
Localizacidn: Departamento de Cortés Cota de antecimara 280.0 msnm

1 Km al suroeste del pueblo de Rio Lindo Nivel de desfogue  150.0 msnm

Hojas IGN Trinidad 2561-H'y Caida bruta maxima 130.0m
Rio Lindo 2661-1H - Caida neta a caudal diseqo 122.2 m
Rio aprovechado: Rio Lindo, afluente del Rio Ulua Equipos electromecinicos:
Ndmero de unidades !
Area de la cuenca: 40 Ky Tipo de turbina Francis
Precipitacion media anual: 3,000 mm aprox. Caudal de diseiio 3.5 mYs
Caudal medio anual: 3.3 m's Potencia nominal total 3700 Kw
Velocidad de rotacién - 900 r.p.m.
Presa de derivacion: Voltaje de transmision I circuito de 34,5 kv:
Cota de vertedor 282.0 msnm Lony. linca de transmisidn 1.5 km '

IS5 mis Produccion anual media de energia:23 GWh

400 m'/s

~ Capacidad de toma
Capacidad vertedor

Descarga de fondo  20mYs Factor de planta: 0.70
“ANEXO No. 2
PRECIOS DE VENTA DI LA ENERGIA ELECTRICA
a) Precios. de la Energia Eléctrica Contratada ‘
Aio de Operacion Precio Horario Energia Eléctrica Incentivo: 10% Costo Marginal Precio Total
Comercial de la Planta (US$/KAWh) Horario de Corto Plazo (US$/kWh) (US$/kWh)
Punta Semivalle Valle Punta Semivalle Valle Punta Semivalle Valle

I 0.074100 0061910 0.048020 0008737 | 0.006363 0.005437 0.082837 0.068273 0.053457
2 0.075212 0.062839 0.048740 0008737 ] 0.006363 0.005437 0.083949 0.069202 0.054177
3 0.076340 0.063781 0049471 0.008737 | 0.006363 0.005437 0.085077 0.070144 0.054908
4 0.077485  0.064738 0.050213 | 0.008737 | 0.006363 | 0.005437 | 0.086222 0071101 0.055650
5 0.078647 0.065709 0.050967 0008737 | 0.006363 (L.005437 0.087384 0.072072 | 0.056404
6 0079827 0.006695 0.051731 0.008737 | 0.006363 0.005437 ()i()?{XS(M- 0.073058 (),()57‘1 68
7 0.081024 .067695 (L.052507 0.008737 | (LOO636R (1005437 0.089761 0.074058 0.057944
8 0.082240 0.068710 0.0532495 0.008737 | 0.006363 0.005437 0.090977 0.075073 0.058732
9 0.083473 0.069741 0.054004 0.008737 | 0.006363 0.005437 (0L.092210 0.076104 0.059531
10 0.084725 0.070787 0.054906 0008737 | 0.006363 0.005437 0.093462 0.077150 0.060343
1 0.085996 0.071849 0.055729 0008737 | 0.006363 0.005437 0.094733 0.078212 (1061166
12 0.087286 (0.072927 0.056565 ; 0008737 | 0L006363 0.005437 0.096023 0.079290 0.062002
13 0.065363  0.055547 0.0425K3 ! 0.008737 | 0006363 | 0.005437 [ 0.074100 0.061910 0.048020
14 (1065363 0.055547 0.042583 . 0008737 | (LOO6G3I63 (1.005437 0.074100 0.061910 0:048020
15 0.065363  0.055547 0042583 1 0008737 | 0.006363 | 0.005437 | 0.074100 0.061910 0.048020

l .

b) Precio Promedio Primer Afo de Operacion Comercial de la Planta

Afio de Operacion Precio 10% CM CP Precio
Comercial de la Planta Promedio Total
(US$/kWh)| (US$/kWh) | (USH/kWh)
| 0.057000 0.006296 0.063296
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SANEXOQ No. 3. NORMAS Y PROCEDIMIENTOS DE
OPERACION. DEFINICIONES. Centro de Despacho. Ls ¢l centro
equipado con infraestructura de telecomunicaciones ¢ iformatica y
operado por personal téenico especializado que dirige lvoperacion de los
medios de produccion y de transmision del Sistema Interconectado
Nacional (SIN). Despachador. Persona que supervisa y controfa la
operacion de todas las instalaciones del SIN desde el Centro de Despacho.
Ingeniero de Despacho. Ingenicro a cargo de la operacion del SIN desde
¢l Centro de Despacho. Despeje. Es el proceso mediante ¢l cual seusta
un equipo de toda fuente de energia eléctrica o mecinica y se tomin
precauciones para evitar su reenergizacion, a fin de que durante un periodo
“determinado. el personal previamente autorizado para ello pueda realizar
un trabajo sobre ese equipo en condiciones de médxima seguridad. Bisparo.
Apertura de un interruptor asociado a una linca, barra. transformador o
unidad generadora por una condicion anormal detectada por los
relevadores de proteccion. Falla Permanente. Es aquella que requicre
de laintervencion del personal de mantenimiento para ser corregida. Falle
Temporal. Es aquella que se corrige sin L intervencion humanay por lo
general dura unos pocos segundos, por ejemplo: descargas eléctricas en-
tre lineas, que se juntan por accidn del viento, ramas de drboles con lincas
de transmisién o distribucién, etcétera. Operador. Persona que controla
la operacién dé una planta o subestacién. Apagén General del Sistema.
Evento en el cual todas las plantas generadoras del SIN se han
desconectado por falla en alguna parte del mismo o por consecuencia de
fallas en el Sistema Interconectado Centroamericano.

DISPOSICIONES GENERAL PARA LA OPERACION DEL
SISTEMA. A. Regulacién de Voltaje. Es obligacion del Operador de la
Planta vigilar gue el voltaje en la barra de entrada esté dentro de los valores
permisibles de operacidn. Para 34.5 kV: MAX 36.23 kV:MIN 3278 kV.
B. Comprobacion del Sincronismo. Antes de cjecutar el cierre del
interruptor de unidad. e! Operador deberi comprobar que T magnitud,
fase y trecuencia de los voltajes a ambos lados del interruptor sean
aproximadamente iguales.

PROCEDIMIENTO A SEGUIR PARA CONECTARSE O
DESCONECTARSE DEL SISTEMA. A. PARA CONECTARSE AL
SISTEMA. 1. El Operador debe obtener Laautorizacion ded Despachador,
sea por su solicitud o por decision del Despachador. 20 Despachador
autorizard al Operador la realizacion de las maniobras necesarias para el
arranque de la unidad y awtorizard la sincronizacion de Lounidad al SIN y
la carga que debe flevar. 3. Después de realizar fas maniobras necesarias
para el arranque de fa unidad el Operador deberd: 3.1, Comunicarse con
el Despachador e informarle que estd listo para sincronizar. 3.2, 1l
Despachador autorizard la sincronizacion de la unidad al SIN y le

determinard la generacion que debe proveer. El Operador deberi realizar-

el cierre del interruptor de unidad verificando que se cumplan fas
condiciones de igualdad de frecuencia, magnitud y fase de los voltajes de
la unidad y del sistema. B. PARA SACAR DE LINEA LA UNIDAD. 1.
El Operador debe obtener Ta autorizacion del Despuchador sea por su
solicitud o por decision del Despachador para sacar de finea launidad. 2.
Ll Operador disminuird gradualmente La carga de Ta unidad, hasta Hevarla
a un valor cercano a cero MVA en el punto de interconexion. 3. 1 Operad »
abrird el interruptor que conecta ta unidad al sistema. 4. Posterior a efectuar
las maniobras de desconexion o paro de ka unidad, el Operador sumimstrara
al Despachador fa hora en gue abrié el interruptor que conecta la unidad
al SIN y las condiciones operativas en que quedo la unidad.

PROCEDIMIENTO DE OPERACION EN CASO DE DISPARO
DEL INTERRUPTOR DE LA LINEA. a. El Operador debe
comunicarse con el Despachador para proporcionarle la siguiente
informacion: 1. Descripeion del interruptor disparado y la hora en que
acontecia: 2. Detalle de tas indicaciones del anunciador de alarmas; 3,
Relevadores que operaron: 4. Condiciones de Ta unidad generadora: 5.
Intormacion sobre deteccion de voltaje en fa linca de la Sumimistrada. b.
El Despachador coordinard con el personal de operacion. delTirza de
Canaveral, fas operaciones a realizarse para ¢l restablecimiento.

NOTA: El Operador stempre debe verificar antes de cerrar el
interruptor que tenga seial de voltaje en la linea. Si ¢l Operador no puede
comunicarse con el Centro de Despacho, debe hacerfo o través del
Operador de la Suministrada en Canaveral y en dltima instancia a través
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del Operador de la Suministrada en Rio Lindo, Bajo ninguna circunstancia
se sincronizard al sistema sin haber obtenido la autorizacion del
Despachador, sea dircctamente o a través del Operador de la Central de
Canaveral o Rio Lindo.

PROCEDIMIENTO DE OPERACION EN CASO DE DISPARO
DI LA PLANTA. 1. EI Operador debe comunicarse con el Despachador
para proporcionarle la siguiente informacion: 1. Detalle de las alarmas
operadas: 2. Relevadores que indicaron operacion: 3. Tipo de averia y
disponibilidad de ta unidad: 4. Informacion sobre deteccidn de voltaje en
la linca de la Suministrada. 2. El Despachador dependiendo de esta
informacion harit o indicard las operaciones necesarias. 3. El Operador
puede iniciar el arranque de la unidad y proveer su carga, pero siempre
debe esperar las instrucciones del Despachador para la sincronizacion de
fa planta al SIN.

APAGON GENERAL EN EL SISTEMA. La secuencia del
restablecimiento del servicio en la Red Nacional, dependerd de las
condiciones en que hayan quedado las plantas después de la falla, en
cuanto a servicio propio, unidades rotando y con excitacion. .

EL OPERADOR DE LA PLANTA PODRA RESTABLECER
EL SERVICIO PROPIO SIN ESPERAR INSTRUCCIONES DE
DESPACHO. Despudés de arrancar la unidad, llevarla a velocidad nomi-
nal. excitarla y tomar la carga de sus instalaciones, el Operador debera
comunicarse a Despacho que estd listo para sincronizar. Durante el apagon
general del sistema, los dnicos que podrin hacer uso del canal de radio-
comunicacion serin los Operadores, los Despachadores y los Ingenieros
de Despacho. Nadie que no esté directamente involucrado con el
restablecimiento del servicio SIN, podrd usar este canal, a menos que se
le solicite para que ¢l restablecimiento sea mds rapido™.

“ANEXO No. 4. NORMAS Y REQUERIMIENTOS TECNICOS.
INTERCONEXION AL SISTEMA INTERCONECTADO
NACIONALL. Las instalaciones de interconexion y la Planta de la
Suministrante deberin estar disefadas y equipadas de forma tal que
funcionen adecuadamente en paralelo con el Sistema Interconectado
Nacional (SIN), tanto en condiciones normales como en contingencias.
La Suministrada no se hard responsable por los daios que pudieran ocurrir
en las instalaciones de interconexidn y la Planta de la Suministrante por
falta de un diseno o equipamiento adecuado. La Suministrante es
responsable de instalar fas proteceiones adecuadas para evitar dafios a la
Planta e instalaciones de interconexion, asi como para evitar efectos
perjudiciales de la Planta sobre el SIN en caso de falla que se den en las
instalaciones de la Suministrante. La Suministrante estd obligada a
mantener en condiciones aceptables de operacidn todos los equipos: que
estén relacionados con la generacion, tomando como referencia él debido
mantenimicento que recomienda el fabricante de los equipos.

RESPUESTA A DISTURBIOS DE POTENCIA EN EL SIN. Cada
unidad generadora y la Planta entera, deben ser capaces de mantener una
operacion continua e ininterrumpida durante la ocurrencia de
sobreexcitacion o sobrevoltaje en la misma dentro los limites técnicos,
teniendo como limites minimos los que establece las Normas ANSVIEEE
C50.13-1989 y ANSIZIEEE C57. 12-00-1987 en el disefio y construccion
de los equipos de potencia. La duracién y magnitud de la sobreexcitacién
o sobrevoltaje serd definida de acuerdo a las curvas de los fabricantes de
los equipos, curvas de relacién Voltaje/Frecuencia versus Tiempo, y Voltaje
versus Tiempo; la duracion seri de un tiempo que esté dentro de la zona
permitida de operacion y acordada entre el Centro de Despacho (CD) y la
Suministrante. El Centro de Despacho podrd dar orden de sincronizar
unidades que se encuentren fuera de linea adn cuando el voltaje en el
nodo para sincronizar presenta una desviacion en la magnitud del voltaje
de su valor nominal. siempre y cuando esté dentro de los limites de
seguridad que estiputa el tabricante. Cada unidad generadora y la Planta
entera tambidn deben ser capaces de mantenerse en linea y operando a fa
ocurrencia de eventos que produzean variaciones en la frecuencia del SIN
entre 57 y 62 Hertz, desconectindose las unidades en coordinacién con el
esquena de desconexion de carga por baja frecuencia.

RECHAZO PARCIAL DE CARGA. Cada unidad generadora y la
Planta deberidn ser capaces de operar en forma continua y permanente
durante ¢ inmediatamente después de un evento que ocasione una.
reduccidn de ta carga a cada unidad, en condiciones de carga parcial o
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plena carga y fa reduccion sea menor del 304% de fa Potencia noninal de
la unidad generadora y que, la carga remanente, permanezea arriba de

nivel de minima carga de operacion.

SALIDA DE OPERACION SIN SUMINISTRO EXTERNO DE
ELECTRICIDAD. Cada unidad generadora y la Planta serin capaces de
salir de operacién en forma segura sin daio al equipamiento o personas al
existir una falta de alimentacion de clectricidad proveniente de lared de

transmision o distribucion a la Planta.

CONTRIBUCION A LA ESTABILIDAD DEL SIN. Las centrades
que se instalardn deben ser equipados con equipos de Excitacion y
Gobernador-Actuador de tecnologia reciente. Se recomienda que el sistema
de excitacién sea equipado con PSS. Las centrales al momento de entrar
enservicio oen el futuro llegase a presentar oscilaciones con respecto al
SIN o al Sistema Interconectado Centroamericano estard obligado a instalar
equipos suplementarios (PSS u otros) necesartos para climinar o
amortiguar apropiadamente dichas oscilaciones. Los wustes del equipo
mencionado en este inciso se hardn de acuerdo a un Estudio de Estabilidid
que serd realizado por ta Suministrante. E1 CD estari en Ta obligacion de
proporcionar la base de datos del SIN y del Sistema Interconcctado
Centroamericano, o en su defecto el equivalente en ef punto de interés.

SISTEMAS DE PROTECCION QUE AFECTEN LA
SEGURIDAD DEL SIN. A cada unidad generadora, transtormador de
unidad, la Central entera y equipo o elemento entre la Planta y el Punto
de Entrega, la Suministrante deberd proveerlas de proteccion necesaria
capaz de desconectar independientemente y segura durante fallas que
ocurran en el SIN. Si por fallas en el SIN se presentan daios a cualquter
equipo de la Central entera, equipo o elemento entre la Planta y el Punto
de Entrega (por no ser capaz de desconectarse de manera independiente
al SIN) debido a falta de un esquema de proteccion adecuado o por mal
funcionamiento-de los mismos, el equipo danado es de responsabilidad
exclusiva de la Suministrante. Los ajustes del equipo de proteccion
instalado en cada unidad generadora de la Planta entera y equipo o
elemento entre la Planta y el Punto de Entrega deben ser coherentes con
el funcionamiento que requicre el CD. Los ajustes serin tales que
maximicen la disponibilidad de la Planta, para apoyar ¢l control del SIN
bajo condiciones de emergencia y para minimizar el riesgo de desconexion
indebida, consistente con los requerimientos de seguridad y durabilidad
de la Planta. Los ajustes de las protecciones eléetricas instaladas deben
ser deliberadas con el CD. Si por alguna razan se presenta que Tos gustes
de un o varios tipos de esquemas de proteccidn no son coherentes entie el
funcionamiento que requiere el CD y los requerimientos de seguridad y
durabilidad de fa Planta, la Suministrante tendrd fa obligacion de modificar
o cambiar el esquema (o los esquemas) de manera de satistacer ambos
requerimicntos.

PREVENCION DE OPERACION ASINCRONA. Cada unidad
generadora debe tener una proteccion de desconexion para prevenir
deslizamiento de polos u operacion asincrona del generador. Ademas
deberd contar con un interruptor dimensionado de acuerdo alos pardmetros
requeridos para interconectarse con el SIN. Para esto, la Suministrante
cuando estime oportuno, solicitard de la Suministrada con sesenta (60)
dias hdbiles administrativos de anticipacion, los datos sobre capacidad de
cortocircuito actual del SIN. El interruptor tendri un blogueo de voltaje
de manera que no se pueda reconectar hasta que haya presencia de voltage
en el lado de la red dentro del rango de valores de voltaje y frecuencia
establecidos. La Suministrante deberd instalar, en la Planta, seccionadores
con puesta a tierra con tave, Estos seccionadores serin operados por fa
Suministrante y servirdn para que [a Suministrante pueda dar servicio de
mantenimiento a sus instalaciones bajo su responsabifidad. Para realizar
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operaciones en sus instalaciones que alecten fa configuracion, o
confiabilidad del SIN, la Suministrante deberi contar con aprobacion del
Centro de Despacho (CD) de la Suministrada. Con un minimo de sesenta
(60) dias hibiles administrativos de anticipacion a la fecha estimada de
interconexion, la Suministrante deberid presentar a la Suministrada un
diagrama unifilar y los planos finales de la Planta, con indicacion de los
equipos de generacion, transformacion. medicidn, control, proteccion,
diagrama de blogues det gobernador, diagrama de bloques del excitador,
dingrama de bloques del PSS y de cualquier otro equipo que afecte el
desempeno de la unidad generadora, asi como de los pardmetros de ajuste
asociados a dichos elementos (datos de placa, marca, modelo, ajustes.
eteétera). Con base en dicha informacion, en el transcurso de ese periodo,
Ja Suministrada visitard la Planta para verificar el correcto funcionamiento
de los equipos y otorgar el permiso de interconexidn. El SIN en su red de
transmision y distribucion es del tipo Hamado sdlidamente aterrizado; las
unidades generadoras sincrénicas que se conectasen por medio de
transformadores elevadores, el devanado de aita debe ser de conexion
estrella y sélidamente aterrizado. Las unidades generadoras que se
conecten directamente a la red del SIN (sin transformador) deben ser
debidamente aterrizada para proporcionar las condiciones necesarias de
corrientes y voltajes de sccuencia cero para la operacion de las
protecciones, cuando se presenten fallas a tierra, ya sea en la red del SIN
o en las instalaciones de la Suministrante; 0 en su defecto se debe instatar
cquipos suplementarios que proporcione las condiciones necesartas de
corriente y voltajes de secuencia cero requeridas. La conexidn a utilizar
serd responsabilidad de la Suministrante; y serd tal que minimice posibles
sobrevoltajes y sobrecorrientes por ferrorresonancia y calentamiento por
operacion de voltajes desbalanceados durante fallas. La Sumlmstrdda no
tendrid ninguna responsabilidad como wnseuuencm de la cqnexmn
utilizada.

COMUNICACIONES. La Planta deberi contar con una Unidad
Terminal Remota (UTR) que la enlazarid con el Centro de Despacho de la
Suministrada, por to que deberd ser compatible con los equipos de éste.
Dicho equipo se usari para la transmision normal de la informacion que
contendra los parimetros eléetricos de la operacion de fa Planta (potencia
activa y reactiva, contadores de energia, tension, frecuencia y estado de
interruptores). La UTR también deberd poder permitir la accién de
comandos originados en el Centro de Despacho (CD), sobre el interruptor
que coneete a la Planta de la Suministrante con el SIN, y sobre el
controlador electrénico conjunto de la Planta. También deberd contar con
un teléfono de acceso directo a la sala de control de la Suministrante, o
con un equipo de radio que permita establecer una contunicacion expedita
donde pueda recibir instrucciones de parte del Centro de Despacho de la
Sununistrada. En adicion a medios de comunicacién de voz, la
Suministrante instalard en su centro de control un telefax para recibir y
enviar solicitudes y autorizaciones. u otra comunicacion escrita con el
Centro de Despacho (CD). Dichos medioy de comunicacién deberdn ser
compatibles con los medios de comunicacion que posee la Suministrada,
respetando las regulaciones que se dispongan para su uso. En caso que la
UTR quede temporalmente fuera de servicio, diariamente y tantas veces
fuera necesario, la Suministrante informard al Centro de Despacho lo
siguiente: a. Hora de interconexion de la planta SIN, asi como la cargaen
KW, con la que entrd a linea. b. La hora y la carga en KW, en caso de que
hubicira cambios en ta potencia de suministro. ¢. La hora y la carga en
KW, en caso de interrupeion de la interconexion. d. La lectura de los

contadores de energia y potencia.

OPERACION. La Suministrada, respetando 10 establecido-en el
presente contrato. podei solicitar a la Suministrante la desconexién tem-
poral de L Planta cuando lo considere necesario para el cumplimiento de
sus actividades propias indicindole el momento en que debe levarla a

s e P
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1970 .10 1.10 1.00 0.90 (.90 1.30
1971 1.50 2.30 1.00 1.20 1.20 t.40
1972 1.80 2.20 1.30 1.30 1.20 1.30
1973 2.00 1.50 1.00 1.10 110 1.30
1974 1.40 1.50 1.30 1.30 1.20 1.40
1975 1.50 110 110 110 1.00 1.30
1976 1.60 1.40 1.20 1.40 1.30 1.80
1977 1.90 1.90 1.40 1.50 1.40 1.60
1978 1.80 1.60 1.60 1.50 1.40 1.60
1979 1.80 1.70 1.60 1.60 1.50 1.80
1980 1.90 1.90 .30 1.40 1.40 1.50
1981 1.70 1.80 1.50 1.50 1.40 1.70
1982 1.90 1.80 1.60 1.60 1.40 1.70
1983 1.30 0.90 110 1.50 1.40) 1.30
1984 1.60 1.50 1.70 1.30 1.20 1.40
1985 1.60 1.60 1.60 1.60 1.50 1.40)
1986 1.60 100 1.90 1.60 1.60 1.80
1987 1.60 1.10 1.30 1.30 1.20 .50
1988 2.00 2.10 1.50 1.20 1.20 140
1989 1.90 2.00 1.30 1.20 110 1.20
1990 1.80 1.30 1.40 1.50 .40 1.60
1991 1.80 1.60 .50 1.40 1.30 1.40
PROM 1.71 1.62 1.42 1.40 1.32 1.51
MAX 2.10 2.30 1.90 1.60 1.60 2.20
MIN 1.10 0.90 1.00 0.90 0.90 1.20

ARTICULO 2.-El presente Decreto entrard en vigencia a partir de
la fecha de su publicacidn en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central en

el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los diecisiete dias del mes

de enero del dos mil dos.

RAFAEL PINEDA PONCE
Presidente

JOSE ALFONSO HERNANDEZ CORDOVA
Secretario

ROLANDO CARDENAS PAZ
Secretario

2.20 2.20 2.00 2.10 1.80 {.80 1.53
2,10 2.20 2.50 2.10 2.30 1.70 1.79
2.20 2.70 2.50 200 210 2.10 1.89
1.80 2.10 1.90 190 220 1.40 1.6
1.90 2.20 2.20 230 240 1.40 1.71
1.80 2.30 2.40 300 290 1.70 1.77
1.80 2.00 L 2.00 2.00 1.90 1.90 1.69
2.20 2.30 1.90 1.90 1.70 1.80 1.79
2.20 2.00 2.60 250 2,10 1.90 1.90
2.00 2.10 2.20 240 2.40 1.80 1.91
2.10 2.10 2.90 220 240 1.70 1.90
2.20 2.10 2.50 270 2.90 1.80 1.98
2.30 2.00 2.40 2.00 1.90 1.10 1.81
2.00 2.00 2.10 210 220 1.60 1.63
2.30 2.20 2.90 230 250 1.80 1.89
2.10 2.00 2.70 220 240 1.70 1.87
2.10 1.90 2.30 2.10 250 1.50 1.83
2.30 2.00 2.20 190 2.00 2.10 1.71
2.20 2.20 2.40 230 240 2.20 1.93
2.10 2,10 2.10 2.30 1.40 1.70 1.70
2.10 2.00 3.30 250 230 1.90 193
2.10 2.30 2.30 200 2.00 1.80 1.79
2.10 2.16 2.50 2.52 2.34 1.75 1.86
2.40 2,70 4.70 6.10  4.10 220 - 257
1.50 1.80 1.70 1.30

1.90 LI - + 1.53

Al Poder Ejecutivo,

Por Tanto: Ejecﬂtese;.
Tegucigalpa, M.D.C., 24 de enero del 2002.

WILLIAM ULRIC HANDAL RAUDALES

Presidente Constitucional de la Repdiblica, por ley

El Secretario de Estado en los Despachos de Recursos Naturales y
Ambiente . ‘

XIOMARA GOMEZ DE CABALLERO

-

Secretaria de Gobernacion y Justicia
ACUERDO No. 490-98
Tegucigalpa, M.D.C., 9 de diciembre de 1998.
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA, POR. LEY

En uso de las facultades de que estd investido y en aplicacidn del
Articulo 245 atribucidén 1 de la Constitucidn de la Republica

ACUERDA:

PRIMERO: Nombrar al ciudadano WINSTON EURIPIDES
PORTILLO VARELA, en el cargo de Psicologo I, Area 02, Penitenciaria
Nacional, Seccién 001, Clave 00329, Programa [-04 Direccion General
de Establecimientos Penales, Ramo 4-02. Quien devengard el sucldo
asignado en el Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Nacion.

SEGUNDO: Previamente a la toma de posesion de dicho cargo el
nombrado deberd presentar su declaracién jurada de bienes ante la

Direccion General de Probidad Administrativa.

TERCERO: El presente Acuerdo es efectivo a partir del primero de
diciembre del presente aio y deberd publicarse en el Diario Oficial La

Gaceta.

COMUNIQUESE:

WILLIAM ULRIC HANDAL RAUDALES
Presidente, por ley

El Secretario de Estado en los Despachos de Gobernacién y Justicia

J. DELMER URBIZO PANTING
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cabo. La Suministrante se obliga a acatar dicha sohcitud. Pare fas
desconexiones programadas, sc le comunicard, con un minimo de tres (3)
dias hdbiles administrativos de antelacidn. Para fas descamiesiones
imprevistas, se le comunicari a la brevedad posible la accion tomada, y
se le ratificard posteriormente por escrito en un plazo que no podri excedet
ocho (8) dias hdbiles administrativos y preferiblemente via telefax: a.
Causas de fuerza mayor y caso fortuito que afecten al SIN. y gue
imposibiliten el recibo de la energia de fa Planta. b. Cuando la Planta de
la Suministrante carezca de un medio de comunicacion satistactorio, o
que el que disponga sea inoperante por causas atribuibles a la
Suministrante, para lograr una comunicacién expedita. ¢. Cuando las
fluctuaciones de voltaje, medidas en el Punto de Entrega, excedan los
limites aceptables. d. Cuando el equipo de generacion de la Suministrante
introduzca distorsiones a las ondas de voltaje o corriente senoidal en la
red que excedan las recomendaciones expresadas en el Estindar 519-1992
del IEEE en el Punto de Entrega. e. Cuando se den otras condiciones, no
contempladas en los puntos a), b). ¢) y d) de esta seccion, por fas que la
Planta interficra en la calidad del servicio brindado a los consumidores o
con la operacién del SIN. Cuando la tasa de variaciones de salida de
potencia de la Planta de la Suministrante scan tales que se provoque
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desviaciones mayores de 20.2 Hz de la trecuencia nominal de 60 Hz, o
provoque uni variacion en la potencia de intercambio, en una situacién
en la que la generacion obligue a operar las unidades bajo control
autonidtico de generacion a sus limites de generacién méixima a la Planta
de fa Suministrante. En caso que la Suministrante no pueda cumplir por
cualguier razon este requerimiento del Centro de Despacho, se procederi
a la desconexion inmediata de la Planta de la Suministrante, sin
responsabifidad alguna para la Suministrada. En caso de que se emita una
solicitud de himitacion de generuci(ml méixima por parte del Centro de
Despacho, se incluird junto con ésta, una estimacién de la duracién del
periodo que dure dicha limitacidon. Sin importar la razén de la desconexién,
la Suministrante deberd requerir la autorizacién del Centro de Despacho
para volver a conectarse al SIN. La Suministrante suministrard energia a
la Suministrada, de manera que produzca una adecuada regulacion del
voltaje en el Punto de Entrega. Deberd mantener un voltaje constante en
el Puntode interconexion, segin consigna recibida del Centro de Despacho
de la Suministrada. E!' Control de potencia reactiva para mantener el voltaje
deseado serd continuo, dindmico y de alta velocidad de respuesta. En
caso de gue se interrumpa la recepeion de la consigna de voltaje, se seguird
atilizando como vilida la iltima consigna recibida”.

“ANEXO No. 5.

DATOS HIDROLOGICOS

PROYECTO HIDROELECTRICO RIO BLANCO
A) ESTACION POZA AZUL (SITIO DE PRESA)

CAUDALES o
PROMEDIOS - DATOSH ot
DIARIOS (m3/s) HISTORICOS'
RIO BLANCO
ANO ENE FEB MAR  ABR - MAY JUN JUL AGO SEP  OCT NOV DIC ~ PROM.
ANUAL
1994 2.50 261 2.41 2.6l 298 4.14 4.63 5.09 391 3.01 3.39
1995 2.54 2.52 2.51 2.17 2.05 2.07 2.69 3.30 5.06 4.47 3.61 2.76 298
1996 2.62 2.53 243 : 2.52
PROM 2.58 2.53 248 2.39 2.23 2.34 2.84 372 4.84 4.78 3.76 2.89 2.96
B) ESTACION RIO LINDO DATOS EXTENDIDOS
Caudal Promedio Mensual en m'/seg. :
ANO ENE FEB MAR ABR MAY JUN JUL AGO SEP OoCT NOV DIC © PROM.
- ANUAL
1955 1.70 1.60 1.40 1.40 1.40 1.50 2.20 2.20 2.40 2.40 2.40 1.80 1.87
1956 1.70 1.60 1.40 1.40 1.30 1.90 2.10 2.20 2.30 2.30 2.30 1.90 1.87
1957 1.80 1.70 1.40 1.40 1.30 1.50 2.10 2.00 2.50 2.10 2.10 2.00 1.83
1958 1.70 1.90 1.50 1.50 1.40 1.60 2.20 2.20 2.30 2.40 2.30 200 192
1959 1.90 1.70 1.50 1.50 1.40 1.40 2.10 2.40 2.70 2.60 2.60 1.70 1.96
1960 1.90 1.90 1.40 1.30 1.20 1.20 1.90 2.30 2.70 3.60 3.20 1.40 2.00 -
1961 1.50 2.20 1.70 1.60 1.50 1.70 2.20 2.20 4.70 6.10 3.90 1.50 2.57
1962 1.60 1.00 1.40 1.50 [.50 1.50 210 2.00 2.50 3.30 2.80 1.30 188
1963 1.60 1.60 1.50 1.30 1.30 1.40 2.30 2.00 3.90 6.10 4.10 130 . 237
1964 1.30 1.00 1.00 1.40 1.30 1.40 2.40 2.60 2.10 2.00 1.70 210 1.69
1965 2.00 1.70 1.70 1.60 1.50 1.30 1.50 1.80 2.10 2.60 2.50 220 188
1966 1.90 1.90 1.80 1.60 1.60 1.90 2.40 2.10 2.30 2.40 1.90 180 " 197 "
1967 1.70 1.80 1.70 1.50 1.30 1.40 2.00 2.60 2.90 2.20 2.20 190" .93
1968 1.80 1.60 1.40 1.40 1.40 2.20 2.20 1.90 2.10 2.60 2.50 2.20 194
1969 2.10 1.70 1.60 1.40 120+ 140 2.00 2.40 2.80 1.70 1.30 1.30 1.74




